SLAWISTYKA, STUDIA STACIONARNE Il STOPNIA

program ujednolicony na podstawie:
a) zatacznika nr 125 do uchwaty nr 414 Senatu Uniwersytetu Warszawskiego z dnia 8 maja 2019 r. w sprawie programoéw studiéw

na Uniwersytecie Warszawskim
b) ust. 12 obwieszczenia nr 11 Rektora Uniwersytetu Warszawskiego z dnia 28 lipca 2021 r. o sprostowaniu btedéw

w uchwale nr 414 Senatu Uniwersytetu Warszawskiego z dnia 8 maja 2019 r. w sprawie programoéw studiow
na Uniwersytecie Warszawskim

PROGRAM STUDIOW

1. Przyporzadkowanie kierunku studiéow do dziedzin nauki i dyscyplin naukowych, w ktérych prowadzony jest kierunek studiow

Dziedzina nauki Dyscyplina naukowa Procentowy udziat Dyscyplina wiodaca
dyscyplin (ponad potowa efektow uczenia sie)
jezykoznawstwo 60 % jezykoznawstwo
nauki humanistyczne
nauki o kulturze 30%
literaturoznawstwo 10 %
Razem: - 100% -




2. Kierunek studidw: slawistyka
Tabela odniesienia efektéow uczenia sie zdefiniowanych dla programu studiéw do charakterystyk drugiego stopnia Polskiej Ramy Kwalifikacji dla
kwalifikacji na poziomach 6-7 uzyskiwanych w ramach systemu szkolnictwa wyzszego i nauki po uzyskaniu kwalifikacji petnej na poziomie 4

Nazwa kierunku studidow: slawistyka
Poziom ksztatcenia: magisterski
Profil ksztatcenia: ogélnoakademicki

Symbol efektc')\Al Efekty uczenia sie Odniesienie do charakterystyk
uczenia sie dla drugiego stopnia Polskiej Ramy|
programu Kwalifikacji typowych dla

studiow kwalifikacji uzyskiwanych w

ramach szkolnictwa wyiszego i
nauki po uzyskaniu kwalifikacji
petnej na poziomie 4

Wiedza: absolwent/ka zna i rozumie

K_Wo01 w stopniu pogtebionym dominujgce paradygmaty oraz perspektywy badawcze w naukach P7S_ WG
humanistycznych oraz mozliwosc¢ ich zastosowania we wtasnej dziatalnosci badawczej i
profesjonalnej, zwigzanej z badaniem kultury i jezyka krajéw Stowianszczyzny zachodnie;j i
potudniowej

K_W02 w stopniu pogtebionym zasady analizy zjawisk z réznych dziedzin praktyk kulturowych oraz o ich P7S_ WG
wzajemne powigzania w obrebie danego obszaru Stowianszczyzny

K_W03 bardzo dobrze realia spoteczne i polityczne wybranego kraju stowianskiego w odniesieniu do sytuacj P7S_WK
W regionie oraz w Europie




K_Wo04 funkcjonowanie systemu wybranego jezyka stowianskiego, jego zréznicowanie funkcjonalne, P7S_ WK
stylistyczne, dialektalne, jak rdwniez o tradycje badan jezykoznawczych w zakresie jezyka
kierunkowego
K_WO05 najwazniejsze techniki translatoryczne oraz posiada wiedze o ich zastosowaniu w praktyce w P7S_ WG
odniesieniu do jezykdéw stowianskich
K_W06 zasady przygotowywania, realizacji oraz finansowania zespotowych projektéw badawczych P7S_WK
K_Wo07 metody nauczania jezykow, szczegdlnie jezykdw stowianskich P7S_WG
K_WO08 terminologie i metodologie badan lingwokulturowych i kompratystycznych P7S_ WG
Umiejetnosci: absolwent/ka potrafi
K_Uo1 przeprowadzi¢ rozumowanie i obroni¢ postawiong teze w oparciu o samodzielnie zebrane, P7S_UW
przeanalizowane i zintegrowane informacje
K_U02 korzysta¢ z metod badawczych wtasciwych dla réznych dyscyplin obszaru nauk humanistycznych oraj P7S_UW
umie w uzasadniony sposéb dokonywac ich syntezy w wieloaspektowych badaniach kultury i jezyka
wybranego kraju stfowianskiego
K_U03 pracowac w grupie nad przygotowaniem projektu badawczego, prowadzi¢ badania zespotowe oraz P7S_UO
podejmowac odpowiedzialnos¢ za wynik grupy
K_Uo4 postugiwac sie wybranym jezykiem stowianskim w stopniu zblizonym do rodzimych uzytkownikéw P7S_UK
jezyka i umie porozumiec sie w tym jezyku w dowolnej sytuacji komunikacyjnej
K_U05 redagowac teksty pisane w jezyku polskim i w jezyku kierunkowym zaréwno na poziomie P7S_UK
akademickim, jak i uzytkowym oraz popularnym
K_U06 prowadzi¢ uargumentowang dyskusje z wykorzystaniem merytorycznej argumentacji w jezyku P7S_UK

polskim i w jezyku kierunkowym




K_U07 wykorzystywac wiedze o wybranym jezyku stowianskim oraz kompetencje lingwistyczne w P7S_UW
ttumaczeniu réznorodnych typdéw tekstéw
K_U08 samodzielnie planowac wtasng $ciezke rozwoju oraz wyznaczac zadania zespotowe P7S_UU
K_U09 wybrac i zastosowac odpowiednie metody dydaktyczne do nauczania jezykow stowianskich P7S_UW
K_U10 wykorzystaé nowoczesne technologie informacyjno-komunikacyjne z zakresie gromadzenia danych i P7S_UW
prezentacji wynikéw badan
K_Ul1 postugiwac sie jezykiem obcym innym niz jezyk specjalnosci na poziomie B2+ P7S_UK
Kompetencje spoteczne: absolwent/ka jest gotéw/gotowa do
K_KOo1 poszukiwania zastosowan nabytej wiedzy i umiejetnosci w zyciu spotecznym i gospodarce P7S_KO
K_K02 zachowywania zasad etyki naukowej oraz wychwalania osiggnie¢ slawistyki na tle innych dyscyplin P7S_KR
badawczych
K_KO3 rozwigzywania problemdéw badawczych i praktycznych w oparciu na wiedzy i opinii ekspertéow P7S_KK
K_K04 dostrzec konieczno$¢ dogtebnego poznawania innych kultur i budowania dialogu miedzykulturowegc P7S_KO




3. Specjalnosci na kierunku studiéw: slawistyka

3.1. Tabela odniesienia efektow zdefiniowanych dla specjalnosci do efektow uczenia sie zdefiniowanych dla kierunku studiow

Nazwa kierunku studiow: slawistyka
Nazwa specjalnosci: butgarystyka

Symbol efektow
zdefiniowanych
dla specjalnosci

Efekty zdefiniowane dla specjalnosci

Symbol efektéw uczenia sie
zdefiniowanych
dla kierunku studiéw

Wiedza: absolwent/ka zna i rozumie

podejscie lingwokulturowe i komparatystyczne

S _Wo1 wspotczesne paradygmaty nauk humanistycznych i ich przydatnosé do analizy wybranych zjawisk K_Wo01
kultury butgarskiej
S_Wo02 wzajemne powigzania réznych dziedzin praktyk spotecznych na obszarze Batkanow K_W02
S W03 bardzo dobrze realia spoteczne i polityczne Butgarii w odniesieniu do sytuacji na Batkanach oraz w K_Wo03
Europie
S_Wo04 funkcjonowanie systemu jezyka butgarskiego, jego zréznicowanie funkcjonalne, stylistyczne, K_Wo04
dialektalne, jak rowniez o tradycje badan jezykoznawczych w zakresie jezyka butgarskiego
S_WO05 najwazniejsze techniki translatoryczne oraz posiada wiedze o ich zastosowaniu w praktyce w K_W05
odniesieniu do jezyka butgarskiego.

S_WO06 prawidtowosci rozwoju historycznego jezyka butgarskiego K_Wo04
S_Wo7 sposoby analizy jezyka butgarskiego i kultury butgarskiej w kontekscie batkariskim w oparciu o K_wo08

Umiejetnosci: absolwent/ka potrafi




S _uUo1 samodzielnie zaplanowac i przeprowadzi¢ badania nad wybranym zjawiskiem kultury butgarskiej K_U01
S_u02 dokonywad syntezy wnioskdw analitycznych, ptyngcych z réznych dziedzin badan kultury i jezyka K_U02
butgarskiego
S_uo03 pracowac zespotowo w projekcie dotyczgcym kultury butgarskiej i jej szerszych kontekstéw K_Uo03
batkanskich
S _uUo4 postugiwac sie jezykiem butgarskim w stopniu zblizonym do rodzimych uzytkownikéw jezyka i umie K_Uo4
porozumiec sie w tym jezyku w dowolnej sytuacji komunikacyjnej
S_U05 redagowac teksty pisane w jezyku polskim i w jezyku butgarskim zaréwno na poziomie akademickim, K_U05
jak i uzytkowym oraz popularnym
S_U06 pbrowadzi¢ uargumentowang dyskusje z wykorzystaniem merytorycznej argumentacji w jezyku polskin K_U06
i w jezyku butgarskim
S Uo7 wykorzystywac wiedze o jezyku butgarskim oraz kompetencje lingwistyczne w ttumaczeniu K_U07
réoznorodnych typdéw tekstéw
S _uU08 samodzielnie planowac wtasng $ciezke rozwoju oraz wyznaczac zadania zespotowe K_U08
Kompetencje spoteczne: absolwent/ka jest gotéw/gotowa do
S_KO01 poznawania i popularyzowania kultury butgarskiej w Polsce K_KO01
S_KO03 nawigzywania kontaktéw z przedstawiciel/k/ami butgarskich instytucji kulturalnych i naukowych K_KO03
S_K02 wiaczania sie w szeroko pojete zycie slawistyczne K_K02




3.2. Tabela odniesienia efektéw zdefiniowanych dla specjalnosci do efektow uczenia sie zdefiniowanych dla kierunku studiéw

Nazwa kierunku studiow: slawistyka
Nazwa specjalnosci: bohemistyka

Symbol efektow
zdefiniowanych
dla specjalnosci

Efekty zdefiniowane dla specjalnosci

Symbol efektéw uczenia sie
zdefiniowanych
dla kierunku studiéw

Wiedza: absolwent/ka zna i rozumie

lingwokulturowe i komparatystyczne

S _Wo1 wspotczesne paradygmaty nauk humanistycznych i ich przydatnosé do analizy wybranych zjawisk K_Wo01
kultury czeskiej
S_Wo02 wzajemne powigzania réznych dziedzin praktyk spotecznych na obszarze Czech i Europy Srodkowe;j K_W02
S W03 bardzo dobrze realia spoteczne i polityczne Czech w odniesieniu do sytuacji w Europie K_Wo03
S_Wo04 funkcjonowanie systemu jezyka czeskiego, jego zréznicowanie funkcjonalne, stylistyczne, dialektalne, K_Wo04
jak réwniez o tradycje badan jezykoznawczych w zakresie jezyka czeskiego
S_W05 najwazniejsze techniki translatoryczne oraz posiada wiedze o ich zastosowaniu w praktyce w K_WO05
odniesieniu do jezyka czeskiego
S_Wo06 prawidtowosci rozwoju historycznego jezyka czeskiego K_Wo04
S_wWo7 sposoby analizy jezyka czeskiego i kultury czeskiej w kontekscie regionalnym w oparciu o podejscie K_W08

Umiejetnosci: absolwent/ka potrafi




S _uUo1 samodzielnie zaplanowac i przeprowadzi¢ badania nad wybranym zjawiskiem kultury czeskiej K_U01
S_U02 dokonywad syntezy wnioskdw analitycznych, ptynacych z réznych dziedzin badan kultury i jezyka K_U02
czeskiego
S_uo03 pracowac zespotowo w projekcie dotyczgcym kultury czeskiej i jej szerszych kontekstéw K_Uo03
S_Uo4 postugiwac sie jezykiem czeskim w stopniu zblizonym do rodzimych uzytkownikéw jezyka i umie K_Uo4
porozumiec sie w tym jezyku w dowolnej sytuacji komunikacyjnej
S_Uo05 redagowac teksty pisane w jezyku polskim i w jezyku czeskim zaréwno na poziomie akademickim, jak K_U05
uzytkowym oraz popularnym
S_U06 pbrowadzi¢ uargumentowang dyskusje z wykorzystaniem merytorycznej argumentacji w jezyku polskin K_U06
i w jezyku czeskim
S_uo7 wykorzystywac wiedze o jezyku czeskim oraz kompetencje lingwistyczne w ttumaczeniu réznorodnych K_Uo07
typow tekstow
S _uU08 samodzielnie planowac wtasng $ciezke rozwoju oraz wyznaczac zadania zespotowe K_U08
Kompetencje spoteczne: absolwent/ka jest gotéw/gotowa do

S_Ko1 poznawania i popularyzowania kultury czeskiej w Polsce K_KO01
S_K02 wiaczania sie w szeroko pojete zycie slawistyczne K_K02
S_KO03 nawigzywania kontaktdw z przedstawiciel/k/ami czeskich instytucji kulturalnych i naukowych K_KO03




3.3. Tabela odniesienia efektow zdefiniowanych dla specjalnosci do efektéw uczenia sie zdefiniowanych dla kierunku studiow

Nazwa kierunku studiow: slawistyka
Nazwa specjalnosci: kroatystyka

Symbol efektow
zdefiniowanych
dla specjalnosci

Efekty zdefiniowane dla specjalnosci

Symbol efektéw uczenia sie
zdefiniowanych
dla kierunku studiéw

Wiedza: absolwent/ka zna i rozumie

podejscie lingwokulturowe i komparatystyczne

S _Wo1 wspotczesne paradygmaty nauk humanistycznych i ich przydatnosé do analizy wybranych zjawisk K_Wo01
kultury chorwackiej
S_Wo02 wzajemne powigzania réznych dziedzin praktyk spotecznych na obszarze Chorwacji i Batkanow K_W02
S W03 bardzo dobrze realia spoteczne i polityczne Chorwacji w odniesieniu do sytuacji na Batkanach oraz w K_Wo03
Europie Srodkowej
S_Wo04 funkcjonowanie systemu jezyka chorwackiego, jego zréznicowanie funkcjonalne, stylistyczne, K_Wo04
dialektalne, jak rowniez o tradycje badan jezykoznawczych w zakresie jezyka chorwackiego
S_WO05 najwazniejsze techniki translatoryczne oraz posiada wiedze o ich zastosowaniu w praktyce w K_W05
odniesieniu do jezyka chorwackiego
S_WO06 prawidtowosci rozwoju historycznego jezyka chorwackiego K_Wo04
S_Wo7 sposoby analizy jezyka chorwackiego i kultury chorwackiej w kontekscie batkariskim w oparciu o K_wo08

Umiejetnosci: absolwent/ka potrafi




S _uUo1 samodzielnie zaplanowac i przeprowadzi¢ badania nad wybranym zjawiskiem kultury chorwackiej K_U01
S_U02 dokonywad syntezy wnioskdw analitycznych, ptynacych z réznych dziedzin badan kultury i jezyka K_U02
chorwackiego
S_uo03 pracowac zespotowo w projekcie dotyczgcym kultury chorwackiej i jej szerszych kontekstéw K_Uo03
S_Uo4 postugiwac sie jezykiem chorwackim w stopniu zblizonym do rodzimych uzytkownikéw jezyka i umie K_Uo4
porozumiec sie w tym jezyku w dowolnej sytuacji komunikacyjnej
S_Uo05 redagowac teksty pisane w jezyku polskim i w jezyku chorwackim zaréwno na poziomie akademickim K_U05
jak i uzytkowym oraz popularnym
S_U06 pbrowadzi¢ uargumentowang dyskusje z wykorzystaniem merytorycznej argumentacji w jezyku polskin K_U06
i w jezyku chorwackim
S_uo7 wykorzystywaé wiedze o jezyku chorwackim oraz kompetencje lingwistyczne w ttumaczeniu K_Uo07
réoznorodnych typdéw tekstow
S _uU08 samodzielnie planowac wtasng $ciezke rozwoju oraz wyznaczac zadania zespotowe K_U08
Kompetencje spoteczne: absolwent/ka jest gotéw/gotowa do
S_Ko1 poznawania i popularyzowania kultury chorwackiej w Polsce K_KO01
S_K02 wiaczania sie w szeroko pojete zycie slawistyczne K_K02
S_KO03 nawigzywania kontaktéw z przedstawiciel/k/ami chorwackich instytucji kulturalnych i naukowych K_KO03
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3.4. Tabela odniesienia efektow zdefiniowanych dla specjalnosci do efektéw uczenia sie zdefiniowanych dla kierunku studiow

Nazwa kierunku studiow: slawistyka
Nazwa specjalnosci: serbistyka

Symbol efektow
zdefiniowanych
dla specjalnosci

Efekty zdefiniowane dla specjalnosci

Symbol efektéw uczenia sie
zdefiniowanych
dla kierunku studiéw

Wiedza: absolwent/ka zna i rozumie

lingwokulturowe i komparatystyczne

S _Wo1 wspotczesne paradygmaty nauk humanistycznych i ich przydatnosé do analizy wybranych zjawisk K_Wo01
kultury serbskiej
S_Wo02 wzajemne powigzania réznych dziedzin praktyk spotecznych na obszarze Serbii i Batkanow K_W02
S W03 bardzo dobrze realia spoteczne i polityczne Serbii w odniesieniu do sytuacji na Batkanach oraz w K_Wo03
Europie Srodkowej
S_Wo04 funkcjonowanie systemu jezyka serbskiego, jego zréznicowanie funkcjonalne, stylistyczne, dialektalne] K_Wo04
jak réwniez o tradycje badan jezykoznawczych w zakresie jezyka serbskiego
S_WO05 najwazniejsze techniki translatoryczne oraz posiada wiedze o ich zastosowaniu w praktyce w K_W05
odniesieniu do jezyka serbskiego
S_WO06 prawidtowosci rozwoju historycznego jezyka serbskiego K_Wo04
S_Wo7 sposoby analizy jezyka serbskiego i kultury serbskiej w kontekscie batkarnskim w oparciu o podejscie K_wo08

Umiejetnosci: absolwent/ka potrafi
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S _uUo1 samodzielnie zaplanowac i przeprowadzi¢ badania nad wybranym zjawiskiem kultury serbskiej K_U01
S_U02 dokonywad syntezy wnioskdw analitycznych, ptynacych z réznych dziedzin badan kultury i jezyka K_U02
serbskiego
S_uo03 pracowac zespotowo w projekcie dotyczagcym kultury serbskiej i jej szerszych kontekstéw K_Uo03
S_Uo4 postugiwac sie jezykiem serbskim w stopniu zblizonym do rodzimych uzytkownikéw jezyka i umie K_Uo4
porozumiec sie w tym jezyku w dowolnej sytuacji komunikacyjnej
S_Uo05 redagowac teksty pisane w jezyku polskim i w jezyku serbskim zaréwno na poziomie akademickim, jak K_U05
i uzytkowym oraz popularnym
S_U06 pbrowadzi¢ uargumentowang dyskusje z wykorzystaniem merytorycznej argumentacji w jezyku polskin K_U06
i w jezyku serbskim
S_uo7 wykorzystywaé wiedze o jezyku serbskim oraz kompetencje lingwistyczne w ttumaczeniu K_Uo07
réoznorodnych typdéw tekstow
S _uU08 samodzielnie planowac wtasng $ciezke rozwoju oraz wyznaczac zadania zespotowe K_U08
Kompetencje spoteczne: absolwent/ka jest gotéw/gotowa do
S_Ko1 poznawania i popularyzowania kultury serbskiej w Polsce K_KO01
S_K02 wiaczania sie w szeroko pojete zycie slawistyczne K_K02
S_KO03 nawigzywania kontaktdw z przedstawiciel/k/ami serbskich instytucji kulturalnych i naukowych K_KO03
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3.5. Tabela odniesienia efektow zdefiniowanych dla specjalnosci do efektéw uczenia sie zdefiniowanych dla kierunku studiow

Nazwa kierunku studiow: slawistyka
Nazwa specjalnosci: stowacystyka

Symbol efektow
zdefiniowanych
dla specjalnosci

Efekty zdefiniowane dla specjalnosci

Symbol efektéw uczenia sie
zdefiniowanych
dla kierunku studiéw

Wiedza: absolwent/ka zna i rozumie

podejscie lingwokulturowe i komparatystyczne

S _Wo1 wspotczesne paradygmaty nauk humanistycznych i ich przydatnosé do analizy wybranych zjawisk K_Wo01
kultury stowackiej
S_Wo02 vzajemne powiazania réznych dziedzin praktyk spotecznych na obszarze Stowacji i Europy Srodkowe;j K_W02
S W03 bardzo dobrze realia spoteczne i polityczne Stowacji w odniesieniu do sytuacji w Europie Srodkowej K_Wo03
S_Wo04 funkcjonowanie systemu jezyka stowackiego, jego zréznicowanie funkcjonalne, stylistyczne, K_Wo04
dialektalne, jak rdwniez o tradycje badan jezykoznawczych w zakresie jezyka stowackiego
S_W05 najwazniejsze techniki translatoryczne oraz posiada wiedze o ich zastosowaniu w praktyce w K_WO05
odniesieniu do jezyka stowackiego
S_Wo06 prawidtowosci rozwoju historycznego jezyka stowackiego K_Wo04
S_wWo7 sposoby analizy jezyka stowackiego i kultury stowackiej w kontekscie regionalnym w oparciu o K_W08

Umiejetnosci: absolwent/ka potrafi
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S _uUo1 samodzielnie zaplanowac i przeprowadzi¢ badania nad wybranym zjawiskiem kultury stowackiej K_U01
S_U02 dokonywad syntezy wnioskdw analitycznych, ptynacych z réznych dziedzin badan kultury i jezyka K_U02
stowackiego
S_uo03 pracowac zespotowo w projekcie dotyczagcym kultury stowackiego i jej szerszych kontekstéw K_Uo03
S_Uo4 postugiwac sie jezykiem stowackim w stopniu zblizonym do rodzimych uzytkownikéw jezyka i umie K_Uo4
porozumiec sie w tym jezyku w dowolnej sytuacji komunikacyjnej
S_Uo05 redagowac teksty pisane w jezyku polskim i w jezyku stowackim zaréwno na poziomie akademickim, K_U05
jak i uzytkowym oraz popularnym
S_U06 pbrowadzi¢ uargumentowang dyskusje z wykorzystaniem merytorycznej argumentacji w jezyku polskin K_U06
i w jezyku stowackim
S_uo7 wykorzystywaé wiedze o jezyku stowackim oraz kompetencje lingwistyczne w ttumaczeniu K_Uo07
réoznorodnych typdéw tekstow
S _uU08 samodzielnie planowac wtasng $ciezke rozwoju oraz wyznaczac zadania zespotowe K_U08
Kompetencje spoteczne: absolwent/ka jest gotéw/gotowa do
S_Ko1 poznawania i popularyzowania kultury stowackiej w Polsce K_KO01
S_K02 wiaczania sie w szeroko pojete zycie slawistyczne K_K02
S_KO03 nawigzywania kontaktéw z przedstawiciel/k/ami stowackich instytucji kulturalnych i naukowych K_KO03
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3.6. Tabela odniesienia efektéw zdefiniowanych dla specjalnosci do efektow uczenia sie zdefiniowanych dla kierunku studiéw

Nazwa kierunku studiéw: slawistyka
Nazwa specjalnosci: stowenistyka

Symbol efektow
zdefiniowanych
dla specjalnosci

Efekty zdefiniowane dla specjalnosci

Symbol efektéw uczenia sie
zdefiniowanych
dla kierunku studiéw

Wiedza: absolwent/ka zna i rozumie

podejscie lingwokulturowe i komparatystyczne

S_wo1 wspotczesne paradygmaty nauk humanistycznych i ich przydatnosé do analizy wybranych zjawisk K_wo1
kultury stowenskiej
S_Wo02 wzajemne powigzania réznych dziedzin praktyk spotecznych na obszarze Stowenii i regionu K_W02
S_Wo03 bardzo dobrze realia spoteczne i polityczne Stowenii w odniesieniu do sytuacji na Batkanach oraz w K_W03
Europie Srodkowej
S_Wo04 funkcjonowanie systemu jezyka stowenskiego, jego zréznicowanie funkcjonalne, stylistyczne, K_Wo04
dialektalne, jak rowniez o tradycje badan jezykoznawczych w zakresie jezyka stowenskiego
S_W05 najwazniejsze techniki translatoryczne oraz posiada wiedze o ich zastosowaniu w praktyce w K_WO05
odniesieniu do jezyka stowenskiego
S_WO06 prawidtowosci rozwoju historycznego jezyka stoweriskiego K_Wo04
S_Wo07 sposoby analizy jezyka stowenskiego i kultury stowenskiej w kontekscie batkariskim w oparciu o K_wW08

Umiejetnosci: absolwent/ka potrafi
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S _uUo1 samodzielnie zaplanowac i przeprowadzi¢ badania nad wybranym zjawiskiem kultury stowenskiej K_U01
S_u02 dokonywad syntezy wnioskdw analitycznych, ptyngcych z réznych dziedzin badan kultury i jezyka K_U02
stowenskiego
S_uo03 pracowac zespotowo w projekcie dotyczgcym kultury stowenskiej i jej szerszych kontekstow K_Uo03
S_Uo4 postugiwac sie jezykiem stowenskim w stopniu zblizonym do rodzimych uzytkownikéw jezyka i umie K_Uo4
porozumiec sie w tym jezyku w dowolnej sytuacji komunikacyjnej
S _U05 redagowac teksty pisane w jezyku polskim i w jezyku stowenskim zaréwno na poziomie akademickim K_U05
jak i uzytkowym oraz popularnym
S_U06 pbrowadzi¢ uargumentowang dyskusje z wykorzystaniem merytorycznej argumentacji w jezyku polskin K_U06
i w jezyku stowenskim
S_uo7 wykorzystywac wiedze o jezyku stowenskim oraz kompetencje lingwistyczne w ttumaczeniu K_Uo7
réoznorodnych typdéw tekstow
S _uU08 samodzielnie planowac wtasng $ciezke rozwoju oraz wyznaczac zadania zespotowe w zakresie K_U08
kompetencji jezyka stowenskiego
Kompetencje spoteczne: absolwent/ka jest gotéw/gotowa do
S_KO01 poznawania i popularyzowania kultury stowenskiej w Polsce K_KO01
S_K02 wigczania sie w szeroko pojete zycie slawistyczne K_K02
S_K03 nawigzywania kontaktow z przedstawiciel/k/ami stoweniskich instytucji kulturalnych i naukowych K_KO03

4. Semestr dla kierunku NIE DOTYCZY
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5.1. Tabela efektow uczenia sie w odniesieniu do form realizacji zaje¢ i sposobow weryfikacji tych efektéw dla specjalnosci: bohemistyka

Nazwa przedmiotu/ grupa zajec Forma zajeé — liczba godzin* Razem: | Razem: Sposoby P/B | Dyscyplina (y), do
*sem.1/sem.2 liczba punkty weryfikacji ktérej odnosi sie
wlk s e It Twr lprlinne goéu’n ECTS ef.ektow przedmiot
zajec *sem.1/| przypisanych do
sem.2 przedmiotu
Pierwszy rok studiow, semestr pierwszy i drugi
I przedmioty wspdlne dla wszystkich specjalnosci
Seminarium magisterskie 30/ 60 4/41PR B Jezykoznawstwo,
30 nauki o kulturze i

religii,
literaturoznawstwo

Tresci programowe dla przedmiotu

Przedmiot nalezy do grupy przedmiotédw obowigzkowych na | roku studiéw uzupetniajgcych magisterskich.
Ma on na celu przygotowanie studenta/studentki do wyboru tematu pracy magisterskiej i wyposazenie w

narzedzia pracy naukowej na poziomie studiéw magisterskich. Pierwszy rok obejmuje zajecia z metodologii

badan humanistycznych, prezentacji badan, powigzania ich z Zzyciem spotecznym i gospodarczym oraz z etyki

naukowej. Student/ka wybiera grupe seminaryjng zgodnie ze swoimi zainteresowaniami (jezykoznawczg,
kulturoznawczo-literaturoznawczg).

Symbol efektow uczenia sie dla
programu studiow

K_WO01, K_WO02, K_U01, K_U02, K_U05, K_U08, K_K02, K_K04

Projekt naukowy 1

Projek
t
15/15

30

5/5

Inne: udziat w
pracach zespotu

nieprzypisane
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TresSci programowe dla przedmiotu

Projekt naukowy jest przedmiotem obligatoryjnym, ktdrego zadaniem jest wprowadzenie studentdow w prace
badawcza. Jego celem jest realizacja efektow uczenia sie na poziomie indywidualnym, ale zwigzanie
studentéw ze Srodowiskiem badawczym instytutu i szerzej, uniwersytetu, jak tez popularyzacja badan
prowadzonych przez pracownikdw instytutu wsrdd spotecznosci studenckiej. Studentki/studenci wigczajg sie
w prace badawcze zespotéw i pracowni dziatajgcych z Instytucie, pod opiekg pracownikéw naukowych
przygotowujg wiasne projekty oraz uczg sie tworzy¢ wnioski i organizowac¢ badania oraz imprezy
popularyzatorskie.

Symbol efektéw uczenia sie dla
programu studiow

K_WO01, K_W02, K_WO06, K_U03, K_U08, K_KO1, K_KO3

Zajecia ogdélnouniwersyteckie spoza
kierunku studiéw

30 4 nieprzypisane

TresSci programowe dla przedmiotu

Zajecia, uzupetniajgce efekty uczenia sie zwigzane z programem slawistyki, wybierane z oferty zajec
dostepnych w rejestracji zetonowej.

Symbol efektow uczenia sie dla
programu studiow

Translatoryka

30/ 30 4/0(T B
0

jezykoznawstwo

TresSci programowe dla przedmiotu

Celem wyktadu jest przedstawienie elementarnych zagadnien dotyczacych przektadu (rodzaje przektadu, typy
ekwiwalencji, przektadalnosc¢ i nieprzektadalnosé, przektad w zaleznosci od typu tekstu i odbiorcy) i historii
ttumaczenia oraz zapoznanie studentéw z podstawowymi lekturami dotyczgcymi przektadu.

Symbol efektow uczenia sie dla
programu studiow

K_WO05, K_U07, K_KO01

Zajecia fakultatywne z oferty
slawistycznej

60 6 nieprzypisane
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TresSci programowe dla przedmiotu

Zajecia wybierane przez studentke/studenta z oferty slawistycznej, uzupetniajgce tresci programowe
przedmiotéw obowigzkowych w zakresie jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i/lub nauk o kulturze.

Symbol efektow uczenia sie dla
programu studiow

K_WO1, K_W02, K_U02, K_K04

Il przedmioty wiasciwe dla danej specjalnosci

Praktyczna nauka jezyka czeskiego

90/ 180 6/6|EP, EU, T, PR nieprzypisany
90

TresSci programowe dla przedmiotu

Po kursie na tym poziomie student/ka rozumie szeroki zakres trudnych, dtuzszych tekstow (publicystycznych,
artystycznych oraz naukowych). Moze z tatwoscig zrozumie¢ praktycznie wszystko, co styszy. Potrafi
wyczerpujgco wyrazié¢ swoje mysli w przejrzystym i poprawnie zbudowanym tekscie zawierajgcym jasno
sformutowane tezy. Potrafi formutowac jasne, dobrze zbudowane, szczegétowe, dotyczace ztozonych
problemdéw wypowiedzi ustne. Potrafi uczestniczy¢ aktywnie w rozmowie, bedgc réwnorzednym partnerem
dla rozméwcéw. Wymawia gtoski i mowi z intonacjg i akcentem w sposdb zblizony do rodzimych
uzytkownikéw jezyka czeskiego.

Symbol efektow uczenia sie dla
programu studiow

K_WO03, K_U04, K_U05, K_U06, K_U08, K_K04

Symbol efektéw zdefiniowanych dla
specjalnosci

S_W03,S_U04,S_U05,S_U06,S_U08, S_KO1

Historia jezyka czeskiego z elementami
gramatyki historycznej

30/ 30 4/0(EU, T B jezykoznawstwo
0

TresSci programowe dla przedmiotu

Celem zajec¢ jest przedstawienie najwazniejszych wydarzen z historii jezyka czeskiego wraz z rozwojem
gramatyki jezyka czeskiego. Zajecia majg pozwoli¢ nie tylko na zdobycie wiedzy w tym zakresie, ale takze na
zrozumienie zagadnied wspoétczesnych wymagajgcych znajomosci historii jezyka oraz utatwienie nauki jezyki
obcego poprzez swiadomos¢ ewolucji wybranych zagadnien jezykoznawczych. W trakcie zajec studenci poznaja
publikacje poswiecone przedmiotowi oraz uczg sie analizowac teksty zrédtowe.
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Symbol efektow uczenia sie dla
programu studiow

K_WO01, K_WO04, K_U01, K_U02

Symbol efektéw zdefiniowanych dla
specjalnosci

S_W04, S_WO06, S_U02, S_U06

Odmiany jezyka czeskiego

0/3 30 0/4|EU, T B
0

jezykoznawstwo

Tresci programowe dla przedmiotu

Celem zaje¢ jest poznanie od strony teoretycznej i praktycznej odmiany jezyka czeskiego literackiego,
nieliterackiego oraz wybranych odmian jezykdw specjalistycznych.

Symbol efektow uczenia sie dla
programu studiow

K_WO01, K_W04, K_U01, K_U02

Symbol efektéw zdefiniowanych dla
specjalnosci

S_W04, S_U02,S_U06

Literatura wspoétczesna Czech

30/ 30 4/0|EU B literaturoznawstwo

0

TresSci programowe dla przedmiotu

Konwersatorium w jezyku kierunkowym, zaznajamiajgce stuchaczy z najnowszymi zjawiskami w literaturze
kraju. W trakcie konwersatorium studenci zapoznajg sie z najwazniejszymi tekstami literackimi najnowszej
literatury czeskiej, ktore poddadzg interpretacji w jezyku kierunkowym. Aktywny udziat w zajeciach umozliwi
im przesledzenie i przeanalizowanie nowych tendencji i form w literaturze wspoéfczesnej kraju oraz
podniesienie kompetencji jezykowych.

Symbol efektow uczenia sie dla
programu studiow

K_WO01, K_W02, K_U02, K_U06

Symbol efektow zdefiniowanych dla
specjalnosci

S_WO01,S_W02, S_U02, S_U04,S_U06

Antropologia wspétczesnosci Czech

0/3 30 0/4|T, PR B nauki o kulturze i

0 religii
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TresSci programowe dla przedmiotu

umiejetnosc¢ interpretowania ich kulturowego podtoza.

Kurs poswiecony jest zjawiskom kultury dnia codziennego charakterystycznym dla wspotczesnej kultury
czeskiej; poruszone zostang takie obszary badawecze, jak: organizacja spoteczna i rodzinna, podstawowe
wzorce zachowan, przejawy religijnosci potocznej, spoteczny status ptci, zwyczaje kulinarne. Po ukoriczeniu
kursu student/ka pozna podstawowe kategorie antropologiczne i umie je zastosowac¢ w opisie zjawisk
kulturowych. Celem jest wyksztatcenie analitycznego podejscia do codziennych praktyk spotecznych oraz

Symbol efektow uczenia sie dla K_W02, K_ W03, K_U01, K _U02, K K01
programu studiow

Symbol efektow zdefiniowanych dla S W02,S W03,S U01,S U04,S K01
specjalnosci

tacznie liczba punktow ECTS za zajecia w pierwszym semestrze** 27

tacznie liczba punktow ECTS za zajecia w drugim semestrze** 23

**pozostate punkty ECTS student/ka uzyskuje z zajec fakultatywnych zaliczanych w dowolnym semestrze

tacznie liczba punktéw ECTS na pierwszym roku studiow 60

tacznie liczba godzin zaje¢ w pierwszym semestrze*** 225

tacznie liczba godzin zaje¢ w drugim semestrze*** 195

tacznie liczba godzin zajec na pierwszym roku studiow*** 510

***90 godzin z zajeé fakultatywnych nieprzypisanych do semestréow student/ka realizuje w dowolnym semestrze

Drugi rok studiow, semestr trzeci i czwarty
I przedmioty wspdlne dla wszystkich specjalnosci
Seminarium magisterskie 30/ 60 5/15|praca magisterska |B Jezykoznawstwo,
30 nauki o kulturze i

religii,
literaturoznawstwo
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TresSci programowe dla przedmiotu

O ile pierwszy rok seminarium ma przede wszystkim doprowadzi¢ do wyboru tematu pracy magisterskiej i

pogtebiac oraz ¢wiczy¢ umiejetnosci potrzebne w pierwszej fazie pracy nad nig (umiejetnos¢ wtasciwego

formutowania wyjsciowego pytania badawczego, wybér metody badawczej, dobdr literatury przedmiotu i

umiejetnos¢ referowania tekstow specjalistycznych itd.), to rok drugi, ktdrego zwiericzeniem jest ztozenie

pracy magisterskiej, zaktada dziatania skupione m.in. na opanowaniu techniki pisania pracy magisterskiej,

¢wiczeniu sie w umiejetnosci formutowania tez (wynikajgcych z analizy i interpretacji zgromadzonego

materiatu badawczego oraz lektur, zwtaszcza z zakresu literatury przedmiotu) oraz ich prezentacji wobec

audytorium i obrony w dyskusji.

Symbol efektéw uczenia sie dla
programu studiow

K_WO01, K_W02, K_U01, K_U02, K-U05, K_U08, K_KO02, K_KO04

Projekt naukowy 2

t
15/15

Projek

30

5/7

Inne: udziat w
pracach zespotu

nieprzypisane

Tresci programowe dla przedmiotu

Przedmiot jest kontynuacjg projektu naukowego rozpoczetego na pierwszym roku. Studenci i studentki

finalizujg badania i/lub dziatania zaplanowane w poprzednim roku, przygotowujg wnioski, prezentacje oraz

dziatania popularyzujgce osiggniete wyniki. W zaleznosci od stopnia zaangazowania wtaczajg sie w obieg

naukowy.

Symbol efektow uczenia sie dla
programu studiow

K_WO01, K_WO02, K_W06, K_U03, K_U08, K_K01, K_KO03, K_U10

Zajecia ogdlnouniwersyteckie spoza
kierunku studiow

30

nieprzypisane

TresSci programowe dla przedmiotu

Symbol efektow uczenia sie dla
programu studiow

Zajecia, uzupetniajgce efekty uczenia sie zwigzane z programem slawistyki, wybierane z oferty zajec

dostepnych w rejestracji zetonowe;j.
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Glottodydaktyka jezykéw zachodnio- i
potudniowostowianskich

30/ 30 4/0(T B jezykoznawstwo

TresSci programowe dla przedmiotu

Symbol efektéw uczenia sie dla
programu studiow

Przedmiot ma przygotowac studentéw do nauczania jezykdw obcych, z naciskiem na jezyki stowianskie
nauczane w Instytucie. Na zajeciach studenci poznajg, m.in.: tradycyjne i niekonwencjonalne metody
nauczania jezykéw, sposoby planowania kurséw jezykowych, rodzaje odbiorcow kurséw.

K_WO07, K_KO1, K_K04

Zajecia fakultatywne z oferty
slawistycznej

30 3 B nieprzypisane

Tresci programowe dla przedmiotu

Zajecia wybierane przez studentke/studenta z oferty slawistycznej, uzupetniajace tresci programowe
przedmiotow obowigzkowych w zakresie jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i/lub nauk o kulturze.

Symbol efektow uczenia sie dla
programu studiow

K_WO01, K_W02, K_U02, K_K04, K_U11

Lingwistyka kulturowa dla slawistéw

30/ 30 4/0|EU B jezykoznawstwo
0

TresSci programowe dla przedmiotu

Celem przedmiotu jest uwrazliwienie studentéw z jednej strony na fakt, ze studiowane jezyki obce sg nie tylko
podstawowym "technicznym" narzedziem komunikacji, ale i waznym Zrédtem wiedzy kulturowej, a z drugiej
strony - ze prawdziwie dobre poznanie jezyka obcego jest niemozliwe bez statej pamieci o jego kulturowe;j
bazie i bez nieustannego uczenia sie spoteczno-kulturowego aspektu znaczen poznawanych i uzywanych
wyrazen' jezykowych.

Symbol efektow uczenia sie dla
programu studiow

K_WO01, K_W02, K_WO08

Il przedmioty wiasciwe dla danej specjalnosci
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Praktyczna nauka jezyka czeskiego

60/
60

120 5/5|EP, EU, T, PR nieprzypisany

Tresci programowe dla przedmiotu

Na lektoracie jezyka czeskiego na Il roku studidw magisterskich studenci bedg sie koncentrowac na pracy z
autentycznymi tekstami (publicystycznymi, artystycznymi, specjalistycznymi i oficjalnymi), ktore beda
punktem wyjscia dla dyskusji i konwersacji oraz wtasnych pisemnych prac studentéw (esej, opowiadanie).
Jednoczesnie studenci bedg uzupetnia¢ swojg wiedze przy pomocy ¢wiczen morfologicznych, syntaktycznych i
leksykalnych (z naciskiem na semantyke). Stuchacze bedg sie takze zajmowac ttumaczeniami z jezyka
polskiego na czeski. Na zajeciach z zakresu ttumaczenia trening umiejetnosci niezbednych do wykonywania
poprawnych ttumaczen odbywa sie przy przektadach réznej dtugosci materiatéw. Analiza wykonanych
ttumaczen obejmuje nie tylko identyfikacje btedéw przektadowych, ale takze analize elementéw
charakterystycznych dla mowy oraz poprawnosci jezyka docelowego.

Symbol efektéw uczenia sie dla
programu studiow

K_WO03, K_U04, K_U05, K_U06, K_K04

Symbol efektow zdefiniowanych dla
specjalnosci

S_W03, S_WO05, S_U04, S_U05,S_U06, S_KO1,S_K02,S_K03

Relacje miedzykulturowe w regionie -
Czechy i Stfowacja

30/ 30 4/0|EU B nauki o kulturze i
0 religii

Tresci programowe dla przedmiotu

Wyktad naswietla wewnetrzng specyfike kulturowg regionu z perspektywy relacji miedzy poszczegdlnymi
etnosami, grupami religijnymi i narodowymi, rowniez z uwzglednieniem sgsiedztwa niestowianskiego. Wykfad
ukazuje takze relacje pomiedzy stanowigcym przedmiot studiéw obszarem a najwazniejszymi dla jego dziejéw
zewnetrznymi centrami kultury. Wyktad ma za zadanie pomadc studentom w umieszczeniu znanych im
elementéw kultury w szerszej perspektywie poprzez sledzenie proceséw i efektéw komunikacji
miedzykulturowej, tak na ptaszczyznie relacji wobec kluczowych dla ich dziejow zewnetrznych centréw kultury
(np. Wieden, Budapeszt, Lipsk, Stambut, Moskwa), jak i w obrebie regionu, a takze w granicach wtasnych
terytoriow panstwowych.
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Symbol efektow uczenia sie dla K_W02, K_ W03, K_ W08, K_U02, K_U06, K_K04
programu studiow

Symbol efektéw zdefiniowanych dla S_W02,S W03,S W07,S _U02,S_U06
specjalnosci

tacznie liczba punktéw ECTS za zajecia w trzecim semestrze** 27

tacznie liczba punktow ECTS za zajecia w czwartym semestrze™* 27
**pozostate punkty ECTS student/ka uzyskuje z zajeé fakultatywnych zaliczanych w dowolnym semestrze

tacznie liczba punktéw ECTS na drugim roku studiow 60
tacznie liczba godzin zaje¢ w trzecim semestrze™*** 195
tacznie liczba godzin zaje¢ w czwartym semestrze*** 105
tacznie liczba godzin zajec na drugim roku studiow*** 360

***60 godzin z zajeé fakultatywnych nieprzypisanych do semestréw student/ka realizuje w dowolnym semestrze

tacznie liczba godzin zaje¢ na studiach magisterskich 870

Uwaga: W trakcie studidow student/ka musi wybra¢ zajecia fakultatywne w jezyku obcym na poziomie B2+ z oferty zajec ISZiP.
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5.2. Tabela efektow uczenia sie w odniesieniu do form realizacji zajec i sposobow weryfikacji tych efektéw dla specjalnosci: butgarystyka

Nazwa przedmiotu/ grupa zajeé Forma zajec - liczba godzin* Razem: | Razem: Sposoby P/B | Dyscyplina (y), do
*sem.1/sem.2 liczba punkty | weryfikacji ktérej odnosi sie
W K S ¢l Twlerlinne godzin ECTS* efektow przedmiot
] zaje¢ |sem.l1/se |przypisanych
m.2 do
przedmiotu

Pierwszy rok studiow, semestr pierwszy i drugi

I przedmioty wspdlne dla wszystkich specjalnosci

Seminarium magisterskie 30/30 60 4/4|praca B Jezykoznawstwo,
nauki o kulturze i
religii,
literaturoznawstwo

Tresci programowe dla przedmiotu
Prog P Przedmiot nalezy do grupy przedmiotéw obowigzkowych na | roku studiéw uzupetniajgcych

magisterskich. Ma on na celu przygotowanie studenta/studentki do wyboru tematu pracy magisterskiej i
wyposazenie w narzedzia pracy naukowej na poziomie studiéw magisterskich. Pierwszy rok obejmuje
zajecia z metodologii bada humanistycznych, prezentacji badan, powigzania ich z zyciem spotecznym i
gospodarczym oraz z etyki naukowej. Student/ka wybiera grupe seminaryjng zgodnie ze swoimi
zainteresowaniami (jezykoznawczg, kulturoznawczo-literaturoznawczg).

Symbol efektdw uczenia sie dla programu K_WO01, K W02, K_U01, K _U02, K-U05, K_02, K_K04

studiow
Projekt naukowy 1 Projekt 30 10|Inne: udziat |B nieprzypisane
15/15 w pracach
zespotu
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TresSci programowe dla przedmiotu

Projekt naukowy jest przedmiotem obligatoryjnym, ktérego zadaniem jest wprowadzenie studentow w
prace badawcza. Jego celem jest realizacja efektéw uczenia sie na poziomie indywidualnym, ale
zwigzanie studentow ze srodowiskiem badawczym instytutu i szerzej, uniwersytetu, jak tez popularyzacja
badar prowadzonych przez pracownikow instytutu wsrdd spotecznosci studenckiej. Studentki/studenci
wigczajg sie w prace badawcze zespotow i pracowni dziatajgcych z Instytucie, pod opiekg pracownikéw
naukowych przygotowujg wtasne projekty oraz uczg sie tworzy¢ wnioski i organizowac badania oraz
imprezy popularyzatorskie.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiéw

K_WO01, K_W02, K_WO06, K_U03, K_U08, K_KO1, K_K03

Zajecia ogdélnouniwersyteckie spoza
kierunku studiéw

30 4 nieprzypisane

Tresci programowe dla przedmiotu

Zajecia, uzupetniajgce efekty uczenia sie zwigzane z programem slawistyki, wybierane z oferty zajec
dostepnych w rejestracji zetonowej.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiéw

Translatoryka

30/0 30 4/0|T B jezykoznawstwo

TresSci programowe dla przedmiotu

Celem wykfadu jest przedstawienie elementarnych zagadnien dotyczacych przektadu (rodzaje przektadu,
typy ekwiwalencji, przektadalnosc i nieprzektadalnosé, przektad w zaleznosci od typu tekstu i odbiorcy) i
historii ttumaczenia oraz zapoznanie studentéw z podstawowymi lekturami dotyczgcymi przektadu.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiow

K_WO05, K_U07, K_K01

Zajecia fakultatywne z oferty slawistycznej

60 6 B nieprzypisane
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TresSci programowe dla przedmiotu

Zajecia wybierane przez studentke/studenta z oferty slawistycznej, uzupetniajgce tresci programowe

przedmiotow obowigzkowych w zakresie jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i/lub nauk o kulturze.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiow

K_WO01, K_W02, K_U02, K_K04

Il przedmioty wiasciwe dla danej specjalnosci

Praktyczna nauka jezyka butgarskiego

90/ 180 6/6|EP, EU, T, PR nieprzypisany
a0

TresSci programowe dla przedmiotu

Po kursie na tym poziomie student/ka rozumie szeroki zakres trudnych, dtuzszych tekstow
(publicystycznych, artystycznych oraz naukowych). Moze z tatwoscig zrozumiec praktycznie wszystko, co
styszy. Potrafi wyczerpujgco wyrazi¢ swoje mysli w przejrzystym i poprawnie zbudowanym tekscie
zawierajgcym jasno sformutowane tezy. Potrafi formutowac jasne, dobrze zbudowane, szczegétowe,
dotyczace ztozonych problemdéw wypowiedzi ustne. Potrafi uczestniczy¢ aktywnie w rozmowie, bedac
rownorzednym partnerem dla rozméwcéw. Wymawia gtoski i mowi z intonacjg i akcentem w sposéb
zblizony do rodzimych uzytkownikow jezyka butgarskiego.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiéw

K_WO03, K_U04, K_U05, K_U06, K_K04

Symbol efektéw zdefiniowanych dla
specjalnosci

S_W03,S_U04,S_U05,S_U06, S_KO1

Historia jezyka butgarskiego z elementami
gramatyki historycznej

30/0 30 4/0(EU, T B jezykoznawstwo

Tresci programowe dla przedmiotu

Celem zajec jest przedstawienie najwazniejszych wydarzen z historii jezyka butgarskiego wraz z rozwojem
gramatyki jezyka butgarskiego. Zajecia majg pozwolic¢ nie tylko na zdobycie wiedzy w tym zakresie, ale takze
na zrozumienie zagadnien wspétczesnych wymagajacych znajomosci historii jezyka oraz utatwienie nauki
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jezyki obcego poprzez swiadomos¢ ewolucji wybranych zagadnien jezykoznawczych. W trakcie zajec
studenci poznajg publikacje poswiecone przedmiotowi oraz uczg sie analizowac teksty zrédtowe.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiow

K_WO01, K_W04, K_U01, K_U02

Symbol
efektdw zdefiniowanych dla specjalnosci

S_W04,S_U02,S_U06

Odmiany jezyka butgarskiego

0/30 30 0/4|EU, T B jezykoznawstwo

TresSci programowe dla przedmiotu

Celem zajec jest poznanie od strony teoretycznej i praktycznej odmiany jezyka butgarskiego literackiego,
nieliterackiego oraz wybranych odmian jezykéw specjalistycznych.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiéw

K_WO01, K_W04, K_U01, K_U02

Symbol efektéw zdefiniowanych dla
specjalnosci

S_W04, S_U02,S_U06

Literatura wspétczesna Butgarii

30/0 30/0 4|EU B literaturoznawstwo

TresSci programowe dla przedmiotu

Konwersatorium w jezyku kierunkowym, zaznajamiajgce stuchaczy z najnowszymi zjawiskami w
literaturze kraju. W trakcie konwersatorium studenci zapoznajg sie z najwazniejszymi tekstami literackimi
najnowszej literatury butgarskiej, ktére poddadzg interpretacji w jezyku kierunkowym. Aktywny udziat w
zajeciach umozliwi im przesledzenie i przeanalizowanie nowych tendencji i form w literaturze
wspotczesnej kraju oraz podniesienie kompetencji jezykowych.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiéw

K_WO01, K_W02, K_U02, K_U06

Symbol efektéw zdefiniowanych dla
specjalnosci

S_W01, S_W02,S_U02, S_U04, S_U06
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Antropologia wspétczesnosci Butgarii

0/30

30

0/4

T, PR

B

nauki o kulturze i
religii

Tresci programowe dla przedmiotu

Kurs poswiecony jest zjawiskom kultury dnia codziennego charakterystycznym dla wspotczesnej kultury

butgarskiej; poruszone zostang takie obszary badawcze, jak: organizacja spoteczna i rodzinna,

podstawowe wzorce zachowan, przejawy religijnosci potocznej, spoteczny status ptci, zwyczaje kulinarne.

Po ukonczeniu kursu student/ka pozna podstawowe kategorie antropologiczne i umie je zastosowaé w

opisie zjawisk kulturowych. Celem jest wyksztatcenie analitycznego podejscia do codziennych praktyk

spotecznych oraz umiejetnosé interpretowania ich kulturowego podtoza.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiow

K_W02, K_W03, K_U01, K_U02, K_K01

Symbol efektow zdefiniowanych dla
specjalnosci

S_W02,S_WO03,S_U01,S_U04,S_K01

tacznie liczba punktéw ECTS za zajecia w pierwszym semestrze** 27
tacznie liczba punktow ECTS za zajecia w drugim semestrze** 23
**pozostate punkty ECTS student/ka uzyskuje z zajeé fakultatywnych zaliczanych w dowolnym semestrze
tacznie liczba punktéw ECTS na pierwszym roku studiow 60
tacznie liczba godzin zaje¢ w pierwszym semestrze*** 225
tacznie liczba godzin zajeé¢ w drugim semestrze*** 195
tacznie liczba godzin zaje¢ na pierwszym roku studiéow 510
***9( godzin z zaje¢ fakultatywnych nie przypisanych do semestréw student/ka realizuje w dowolnym semestrze

Drugi rok studiow, semestr trzeci i czwarty
| przedmioty wspdlne dla wszystkich specjalnosci
Seminarium magisterskie 30/30 60 5/15|praca B Jezykoznawstwo,

magisterska

nauki o kulturze i
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religii,

literaturoznawstwo

Tresci programowe dla przedmiotu

O ile pierwszy rok seminarium ma przede wszystkim doprowadzi¢ do wyboru tematu pracy magisterskiej
i pogtebiad oraz éwiczy¢ umiejetnosci potrzebne w pierwszej fazie pracy nad nig (umiejetnos¢ wtasciwego
formutowania wyjsciowego pytania badawczego, wybdér metody badawczej, dobdr literatury przedmiotu
i umiejetnos¢ referowania tekstéw specjalistycznych itd.), to rok drugi, ktérego zwieniczeniem jest
ztozenie pracy magisterskiej, zaktada dziatania skupione m.in. na opanowaniu techniki pisania pracy
magisterskiej, ¢wiczeniu sie w umiejetnosci formutowania tez (wynikajgcych z analizy i interpretacji
zgromadzonego materiatu badawczego oraz lektur, zwtaszcza z zakresu literatury przedmiotu) oraz ich
prezentacji wobec audytorium i obrony w dyskus;ji.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiéw

K_WO01, K_W02, K_U01, K_U02, K-U05, K_U08, K_02, K_KO04

Projekt naukowy 2

Pro- 30 5/7|Inne: udziat (B nieprzypisane
jekt w pracach
15/15 zespotu

TresSci programowe dla przedmiotu

Przedmiot jest kontynuacjg projektu naukowego rozpoczetego na pierwszym roku. Studenci i studentki
finalizujg badania i/lub dziatania zaplanowane w poprzednim roku, przygotowujg wnioski, prezentacje
oraz dziatania popularyzujgce osiggniete wyniki. W zaleznosci od stopnia zaangazowania wtgczajg sie w
obieg naukowy.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiow

K_WO01, K_W02, K_WO06, K_U03, K_U08, K_K01, K_K03, K_U10

Zajecia ogdélnouniwersyteckie spoza
kierunku studiéow

30 3 nieprzypisane

Tresci programowe dla przedmiotu

Zajecia, uzupetniajgce efekty uczenia sie zwigzane z programem slawistyki, wybierane z oferty zajec
dostepnych w rejestracji zetonowej.
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Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiéw

Glottodydaktyka jezykéw zachodnio- i
potudniowostowianskich

30/0 30 4/0|T B jezykoznawstwo

TresSci programowe dla przedmiotu

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiéw

Przedmiot ma przygotowac studentéw do nauczania jezykdw obcych, z naciskiem na jezyki stowianskie
nauczane w Instytucie. Na zajeciach studenci poznajg, m.in.: tradycyjne i niekonwencjonalne metody
nauczania jezykéw, sposoby planowania kurséw jezykowych, rodzaje odbiorcow kurséw.

K_WO07, K_U09, K_K01, K_K04

Zajecia fakultatywne z oferty slawistycznej

30 3 B nieprzypisane

Tresci programowe dla przedmiotu

Zajecia wybierane przez studentke/studenta z oferty slawistycznej, uzupetniajgce tresci programowe
przedmiotow obowigzkowych w zakresie jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i/lub nauk o kulturze.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiow

K_WO01, K_W02, K_U02, K_K04, K_U11

Lingwistyka kulturowa dla slawistéw

30/0 30 4/0[EU B jezykoznawstwo

TresSci programowe dla przedmiotu

Celem przedmiotu jest uwrazliwienie studentow z jednej strony na fakt, ze studiowane jezyki obce s3 nie
tylko podstawowym "technicznym" narzedziem komunikacji, ale i waznym Zrédtem wiedzy kulturowej, a
z drugiej strony - ze prawdziwie dobre poznanie jezyka obcego jest niemozliwe bez statej pamieci o jego

kulturowej bazie i bez nieustannego uczenia sie spoteczno-kulturowego aspektu znaczen poznawanych i

uzywanych wyrazen’ jezykowych.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiow

K_WO01, K_W02, K_WO08

Il przedmioty wiasciwe dla danej specjalnosci
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Praktyczna nauka jezyka butgarskiego

60/ 120

60

5/5|EP, EU, PR, T nieprzypisany

Tresci programowe dla przedmiotu

Na lektoracie jezyka butgarskiego na Il roku studiéw magisterskich studenci bedg sie koncentrowacd na
pracy z autentycznymi tekstami (publicystycznymi, artystycznymi, specjalistycznymi i oficjalnymi), ktére
beda punktem wyjscia dla dyskusji i konwersacji oraz wtasnych pisemnych prac studentéw (esej,
opowiadanie). Jednoczesnie studenci bedg uzupetnia¢ swojg wiedze przy pomocy ¢wiczen
morfologicznych, syntaktycznych i leksykalnych (z naciskiem na semantyke). Stuchacze bedg sie takze
zajmowac ttumaczeniami z jezyka polskiego na butgarski. Na zajeciach z zakresu ttumaczenia trening
umiejetnosci niezbednych do wykonywania poprawnych ttumaczen odbywa sie przy przektadach réznej
dtugosci materiatéw. Analiza wykonanych ttumaczen obejmuje nie tylko identyfikacje btedéw
przektadowych, ale takze analize elementdw charakterystycznych dla mowy oraz poprawnosci jezyka
docelowego.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiow

K_WO03, K_W05, K_U04, K_U05, K_U06, K_K04

Symbol
efektow zdefiniowanych dla specjalnosci

S_W03,S_U04,S_U0S,S_U06, S_KO1,S_K02,S_K03

Relacje miedzykulturowe w regionie -
Batkany

30/0 30 4/0|EU B nauki o kulturze i
religii

TresSci programowe dla przedmiotu

Wyktad naswietla wewnetrzng specyfike kulturowg regionu z perspektywy relacji miedzy poszczegdlnymi
etnosami, grupami religijnymi i narodowymi, réwniez z uwzglednieniem sgsiedztwa niestowianskiego.
Wyktad ukazuje takze relacje pomiedzy stanowigcym przedmiot studidow obszarem a najwazniejszymi dla
jego dziejow zewnetrznymi centrami kultury. Wyktad ma za zadanie pomadc studentom w umieszczeniu
znanych im elementdw kultury w szerszej perspektywie poprzez sledzenie proceséw i efektéw
komunikacji miedzykulturowej, tak na ptaszczyznie relacji wobec kluczowych dla ich dziejéw
zewnetrznych centréow kultury (np. Wieden, Budapeszt, Lipsk, Stambut, Moskwa), jak i w obrebie
regionu, a takze w granicach wtasnych terytoriéw panistwowych.
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Symbol efektdw uczenia sie dla programu K_W02, K W03, K_U02, K _U06, K_K04
studiéw

Symbol S_W02,S_W03,S_U02,S_U06
efektow zdefiniowanych dla specjalnosci

tacznie liczba punktéw ECTS w trzecim semestrze** 27
tacznie liczba punktow ECTS w czwartym semestrze** 27
**pozostate punkty ECTS student/ka uzyskuje za zajecia fakultatywne zaliczone w dowolnym semestrze

tacznie liczba punktéw ECTS na drugim roku studiow 60
tacznie liczba godzin zaje¢ w trzecim semestrze*** 195
tacznie liczba godzin zaje¢ w czwartym semestrze*** 105
tacznie liczba godzin zaje¢ na drugim roku studiow 360
***60 godzin z zaje¢ fakultatywnych nie przypisanych do semestréw student/ka realizuje w dowolnym semestrze

tacznie liczba godzin zajec¢ na studiach magisterskich 870

Uwaga: W trakcie studidow student/ka musi wybrac¢ zajecia fakultatywne w jezyku obcym na poziomie B2+ z oferty zajec ISZiP.
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5.3. Tabela efektéw uczenia sie w odniesieniu do form realizacji zajec i sposobow weryfikacji tych efektéw dla specjalnosci: kroatystyka

Nazwa przedmiotu/ grupa zajeé Forma zajec - liczba godzin* Razem| Razem: Sposoby P/B | Dyscyplina (y), do
*sem.1/sem.2 :liczba| punkty weryfikacji ktérej odnosi sie
w lk ls le It Twrler linne godzin| ECTS* efektow przedmiot
zaje¢ | *sem.1/se |przypisanych
m.2 do
przedmiotu

Pierwszy rok studiow, semestr pierwszy i drugi

I przedmioty wspdlne dla wszystkich specjalnosci

Seminarium magisterskie 30/ 60 4/4|PR B Jezykoznawstwo,
30 nauki o kulturze i
religii,
literaturoznawstwo

Tresci programowe dla przedmiotu
Prog P Przedmiot nalezy do grupy przedmiotéw obowigzkowych na | roku studiéw uzupetniajgcych

magisterskich. Ma on na celu przygotowanie studenta/studentki do wyboru tematu pracy magisterskiej i
wyposazenie w narzedzia pracy naukowej na poziomie studiéw magisterskich. Pierwszy rok obejmuje
zajecia z metodologii badain humanistycznych, prezentacji badan, powigzania ich z zyciem spotecznym i
gospodarczym oraz z etyki naukowej. Student/ka wybiera grupe seminaryjng zgodnie ze swoimi
zainteresowaniami (jezykoznawczg, kulturoznawczo-literaturoznawczg).

Symbol efektdw uczenia sie dla programu K_WO01, K W02, K _U01, K_U02, K-U05, K_K02, K_K04

studiow

Projekt naukowy 1 Projek 30 5/5|Inne: udziat (B nieprzypisane
t w pracach
15/15 zespotu
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TresSci programowe dla przedmiotu

Projekt naukowy jest przedmiotem obligatoryjnym, ktérego zadaniem jest wprowadzenie studentow w
prace badawcza. Jego celem jest realizacja efektéw uczenia sie na poziomie indywidualnym, ale
zwigzanie studentow ze srodowiskiem badawczym instytutu i szerzej, uniwersytetu, jak tez popularyzacja
badan prowadzonych przez pracownikow instytutu wsrdd spotecznosci studenckiej. Studentki/studenci
wigczajg sie w prace badawcze zespotow i pracowni dziatajgcych w Instytucie, pod opiekg pracownikow
naukowych przygotowujg wtasne projekty oraz uczg sie tworzy¢ wnioski i organizowac badania oraz
imprezy popularyzatorskie.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiéw

K_WO01, K_W02, K_WO06, K_U03, K_U08, K_KO1, K_K03

Zajecia ogdélnouniwersyteckie spoza kierunku
studiow

30 4 nieprzypisane

Tresci programowe dla przedmiotu

Zajecia, uzupetniajgce efekty uczenia sie zwigzane z programem slawistyki, wybierane z oferty zajec
dostepnych w rejestracji zetonowej.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiéw

Translatoryka

30/0 30 4/0|T B jezykoznawstwo

TresSci programowe dla przedmiotu

Celem wykfadu jest przedstawienie elementarnych zagadnien dotyczacych przektadu (rodzaje przektadu,
typy ekwiwalencji, przektadalnosc i nieprzektadalnosé, przektad w zaleznosci od typu tekstu i odbiorcy) i
historii ttumaczenia oraz zapoznanie studentéw z podstawowymi lekturami dotyczgcymi przektadu.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiow

K_WO05, K_U07, K_K01

Zajecia fakultatywne z oferty slawistycznej

60 6 B nieprzypisane

TresSci programowe dla przedmiotu

Zajecia wybierane przez studentke/studenta z oferty slawistycznej, uzupetniajgce tresci programowe
przedmiotow obowigzkowych w zakresie jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i/lub nauk o kulturze.
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Symbol efektdw uczenia sie dla programu K_WO01, K W02, K _U02, K_K04
studiéw

Il przedmioty wtasciwe dla danej specjalnosci

Praktyczna nauka jezyka chorwackiego 90/ 180 6/6|EP, EU, T, PR nieprzypisany
90

Tresci programowe dla przedmiotu Po kursie na tym poziomie student/ka rozumie szeroki zakres trudnych, dtuzszych tekstow

(publicystycznych, artystycznych oraz naukowych). Moze z tatwoscig zrozumiec praktycznie wszystko, co
styszy. Potrafi wyczerpujgco wyrazi¢ swoje mysli w przejrzystym i poprawnie zbudowanym tekscie
zawierajgcym jasno sformutowane tezy. Potrafi formutowac jasne, dobrze zbudowane, szczegétowe,
dotyczace ztozonych problemdéw wypowiedzi ustne. Potrafi uczestniczy¢ aktywnie w rozmowie, bedac
rownorzednym partnerem dla rozméwcéw. Wymawia gtoski i mowi z intonacjg i akcentem w sposéb
zblizony do rodzimych uzytkownikéw jezyka chorwackiego.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu K_W03, K_U04, K_U05, K_U06, K_U07, K_U08, K_K04

studiéw

Symbol S_W03,S_U04, S_U05,S_U06,S_U07,S_U08,S_Ko01

efektow zdefiniowanych dla specjalnosci

Historia jezyka chorwackiego z elementami 30/ 30 4/0|EU, T B jezykoznawstwo
gramatyki historycznej 0

Tresci programowe dla przedmiotu Celem zaje¢ jest przedstawienie najwazniejszych wydarzen z historii jezyka chorwackiego wraz z rozwojem

gramatyki jezyka chorwackiego. Zajecia majg pozwoli¢ nie tylko na zdobycie wiedzy w tym zakresie, ale
takze na zrozumienie zagadnien wspodtczesnych wymagajgcych znajomosci historii jezyka oraz utatwienie
nauki jezyki obcego poprzez Swiadomosé ewolucji wybranych zagadnien jezykoznawczych. W trakcie zajec
studenci poznajg publikacje poswiecone przedmiotowi oraz uczg sie analizowac teksty zrédtowe.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu K_W01, K W04, K_U01, K_U02
studiow
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Symbol
efektow zdefiniowanych dla specjalnosci

S_W04, S_WO06,S_U02, S_U06

Odmiany jezyka chorwackiego

0/3 30 0/4|T, EU B
0

jezykoznawstwo

Tresci programowe dla przedmiotu

Celem zajec jest poznanie od strony teoretycznej i praktycznej odmiany jezyka chorwackiego literackiego,
nieliterackiego oraz wybranych odmian jezykéw specjalistycznych.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiéw

K_WO01, K_W04, K_U01, K_U02

Symbol
efektow zdefiniowanych dla specjalnosci

S_W04, S_U02,S_U06

Literatura wspotczesna Chorwacji

30/ 30 4/0|EU B
0

literaturoznawstwo

TresSci programowe dla przedmiotu

Konwersatorium w jezyku kierunkowym, zaznajamiajgce stuchaczy z najnowszymi zjawiskami w
literaturze kraju. W trakcie konwersatorium studenci zapoznajg sie z najwazniejszymi tekstami literackimi
najnowszej literatury chorwackiej, ktére poddadzg interpretacji w jezyku kierunkowym. Aktywny udziat w
zajeciach umozliwi im przesledzenie i przeanalizowanie nowych tendencji i form w literaturze
wspotczesnej kraju oraz podniesienie kompetencji jezykowych.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiéw

K_WO01, K_W02, K_U02, K_U06

Symbol
efektow zdefiniowanych dla specjalnosci

S_W01, S_W02,S_U02, S_U04, S_U06

Antropologia wspoétczesnosci Chorwacji

0/3 30 0/4|T, PR B nauki o kulturze i

0 religii

38




TresSci programowe dla przedmiotu

Kurs poswiecony jest zjawiskom kultury dnia codziennego charakterystycznym dla wspotczesnej kultury

chorwackiej; poruszone zostang takie obszary badawcze, jak: organizacja spoteczna i rodzinna,

podstawowe wzorce zachowan, przejawy religijnosci potocznej, spoteczny status ptci, zwyczaje kulinarne.

Po ukonczeniu kursu student/ka pozna podstawowe kategorie antropologiczne i umie je zastosowaé w

opisie zjawisk kulturowych. Celem jest wyksztatcenie analitycznego podejscia do codziennych praktyk

spotecznych oraz umiejetnosé interpretowania ich kulturowego podtoza.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiow

K_W02, K_W03, K_U01, K_U02, K_K01

Symbol
efektédw zdefiniowanych dla specjalnosci

S_W02,S_W03,S_U01,S_U04,S_K01

tacznie liczba punktéw ECTS w pierwszym semestrze** 27

tacznie liczba punktéw ECTS w drugim semestrze** 23

**pozostate punkty ECTS student/ka uzyskuje z zajeé fakultatywnych nie przypisanych do semestréw

tacznie liczba punktéw ECTS na pierwszym roku studiow 60

tacznie liczba godzin zaje¢ w pierwszym semestrze*** 225

tacznie liczba godzin zaje¢ w drugim semestrze*** 195

tacznie liczba godzin zaje¢ na pierwszym roku studiéow 510

***9( godzin z zaje¢ fakultatywnych nie przypisanych do semestru student/ka realizuje w dowolnym semestrze

Drugi rok studiow, semestr trzeci i czwarty
| przedmioty wspdlne dla wszystkich specjalnosci
Seminarium magisterskie 30/ 60 5/15|praca Jezykoznawstwo,
30 magisterska nauki o kulturze i

religii,
literaturoznawstwo

39




TresSci programowe dla przedmiotu

O ile pierwszy rok seminarium ma przede wszystkim doprowadzi¢ do wyboru tematu pracy magisterskiej
i pogtebiad oraz éwiczy¢ umiejetnosci potrzebne w pierwszej fazie pracy nad nig (umiejetnos¢ wtasciwego
formutowania wyjsciowego pytania badawczego, wybér metody badawczej, dobdr literatury przedmiotu
i umiejetnosé referowania tekstéw specjalistycznych itd.), to rok drugi, ktérego zwieficzeniem jest
ztozenie pracy magisterskiej, zaktada dziatania skupione m.in. na opanowaniu techniki pisania pracy
magisterskiej, ¢wiczeniu sie w umiejetnosci formutowania tez (wynikajgcych z analizy i interpretacji
zgromadzonego materiatu badawczego oraz lektur, zwtaszcza z zakresu literatury przedmiotu) oraz ich
prezentacji wobec audytorium i obrony w dyskus;ji.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiéw

K_WO01, K_W02, K_U01, K_U02, K-U05, K_U08, K_K02, K_K04

Projekt naukowy 2

Projek 30 5/7|Inne: udziat (B nieprzypisane
t W pracach
15/15 zespotu

Tresci programowe dla przedmiotu

Przedmiot jest kontynuacjg projektu naukowego rozpoczetego na pierwszym roku. Studenci i studentki
finalizujg badania i/lub dziatania zaplanowane w poprzednim roku, przygotowujg wnioski, prezentacje
oraz dziatania popularyzujace osiggniete wyniki. W zaleznosci od stopnia zaangazowania wtgczajg sie w
obieg naukowy.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiow

K_WO01, K_WO02, K_WO06, K_U03, K_U08, K_K01, K_K03, K_U10

Zajecia ogdélnouniwersyteckie spoza kierunku
studiow

30 3 nieprzypisane

TresSci programowe dla przedmiotu

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiow

Zajecia, uzupetniajgce efekty uczenia sie zwigzane z programem slawistyki, wybierane z oferty zajec
dostepnych w rejestracji zetonowej.
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Glottodydaktyka jezykéw zachodnio- i
potudniowostowianskich

30/0 30 4/0(T, PR B jezykoznawstwo

TresSci programowe dla przedmiotu

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiéw

Przedmiot ma przygotowac studentéw do nauczania jezykdw obcych, z naciskiem na jezyki stowianskie
nauczane w Instytucie. Na zajeciach studenci poznajg, m.in.: tradycyjne i niekonwencjonalne metody
nauczania jezykéw, sposoby planowania kurséw jezykowych, rodzaje odbiorcow kurséw.

K_WO07, K_K01, K_K04

Zajecia fakultatywne z oferty slawistycznej

30 3 B nieprzypisane

TresSci programowe dla przedmiotu

Zajecia wybierane przez studentke/studenta z oferty slawistycznej, uzupetniajgce tresci programowe
przedmiotow obowigzkowych w zakresie jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i/lub nauk o kulturze.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiow

K_WO01, K_W02, K_U02, K_K04, K_U11

Lingwistyka kulturowa dla slawistow

30/ 30 4/0( EU B jezykoznawstwo
0

TresSci programowe dla przedmiotu

Celem przedmiotu jest uwrazliwienie studentow z jednej strony na fakt, ze studiowane jezyki obce s3 nie
tylko podstawowym "technicznym" narzedziem komunikacji, ale i waznym Zzrdédtem wiedzy kulturowej, a
z drugiej strony - ze prawdziwie dobre poznanie jezyka obcego jest niemozliwe bez statej pamieci o jego

kulturowej bazie i bez nieustannego uczenia sie spoteczno-kulturowego aspektu znaczen poznawanych i

uzywanych wyrazen’ jezykowych.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiéw

K_WO01, K_W02, K_WO08

Il przedmioty wiasciwe dla danej specjalnosci
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Praktyczna nauka jezyka chorwackiego

60/ 120

60

5/5|EP, EU, T, PR nieprzypisany

Tresci programowe dla przedmiotu

Na lektoracie jezyka chorwackiego na Il roku studiéw magisterskich studenci bedg sie koncentrowac na
pracy z autentycznymi tekstami (publicystycznymi, artystycznymi, specjalistycznymi i oficjalnymi), ktére
beda punktem wyjscia dla dyskusji i konwersacji oraz wtasnych pisemnych prac studentéw (esej,
opowiadanie). Jednoczesnie studenci bedg uzupetnia¢ swojg wiedze przy pomocy ¢wiczen
morfologicznych, syntaktycznych i leksykalnych (z naciskiem na semantyke). Stuchacze bedg sie takze
zajmowac ttumaczeniami z jezyka polskiego na chorwacki. Na zajeciach z zakresu ttumaczenia trening
umiejetnosci niezbednych do wykonywania poprawnych ttumaczen odbywa sie przy przektadach réznej
dtugosci materiatéw. Analiza wykonanych ttumaczen obejmuje nie tylko identyfikacje btedéw
przektadowych, ale takze analize elementdw charakterystycznych dla mowy oraz poprawnosci jezyka
docelowego.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiow

K_WO03, K_WO05, K_U04, K_U05, K_U06, K_U08, K_K04

Symbol efektow zdefiniowanych dla
specjalnosci

S_W03, S_WO05,S_U04, S_U05,S_U06, S_U08, S_K01,S_K02, S_KO3

Relacje miedzykulturowe w regionie
- Batkany

30/ 30 4/0|EU, T B nauki o kulturze i

0 religii

TresSci programowe dla przedmiotu

Wyktad naswietla wewnetrzng specyfike kulturowg regionu z perspektywy relacji miedzy poszczegdlnymi
etnosami, grupami religijnymi i narodowymi, réwniez z uwzglednieniem sgsiedztwa niestowianskiego.
Wyktad ukazuje takze relacje pomiedzy stanowigcym przedmiot studidow obszarem a najwazniejszymi dla
jego dziejow zewnetrznymi centrami kultury. Wyktad ma za zadanie pomadc studentom w umieszczeniu
znanych im elementdw kultury w szerszej perspektywie poprzez sledzenie proceséw i efektéw
komunikacji miedzykulturowej, tak na ptaszczyznie relacji wobec kluczowych dla ich dziejéw
zewnetrznych centréow kultury (np. Wieden, Budapeszt, Lipsk, Stambut, Moskwa), jak i w obrebie
regionu, a takze w granicach wtasnych terytoriéw panistwowych.
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Symbol efektdw uczenia sie dla programu K_W03, K_ W08, K_U02, K _U06, K_K04
studiéw

Symbol S_W03,S_W07,S_U02,S_U06
efektow zdefiniowanych dla specjalnosci

tacznie liczba punktéw ECTS w trzecim semestrze** 23
tacznie liczba punktow ECTS w czwartym semestrze** 27
**pozostate punkty ECTS student/ka uzyskuje z zajeé fakultatywnych nie przypisanych do semestréw

tacznie liczba punktéw ECTS na drugim roku studiow 60
tacznie liczba godzin zaje¢ w trzecim semestrze*** 195
tacznie liczba godzin zaje¢ w czwartym semestrze*** 105
tacznie liczba godzin zajec na drugim roku studiow*** 360
***60 godzin student/ka uzyskuje z zajec fakultatywnych nie przypisanych do semestru

tacznie liczba godzin zajec¢ na studiach magisterskich 870

Uwaga: W trakcie studidow student/ka musi wybrac¢ zajecia fakultatywne w jezyku obcym na poziomie B2+ z oferty zajec ISZiP.
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5.4. Tabela efektow uczenia sie w odniesieniu do form realizacji zaje¢ i sposobow weryfikacji tych efektéw dla specjalnosci: serbistyka

Nazwa przedmiotu/ grupa zajeé Forma zajec — liczba godzin Razem: | Razem: Sposoby P/B | Dyscyplina (y), do
liczba | punkty weryfikacji ktérej odnosi sie
W [K |S ¢L W|Pr|Inne | godzin | ECTS efektow przedmiot
r zajec przypisanych
do
przedmiotu

Pierwszy rok studiow, semestr pierwszy i drugi

I przedmioty wspdlne dla wszystkich specjalnosci

Seminarium magisterskie 30/3 60 4/4|praca B Jezykoznawstwo,

0 nauki o kulturze i
religii,
literaturoznawstwo

TresSci programowe dla przedmiotu Przedmiot nalezy do grupy przedmiotdw obowigzkowych na | roku studiéw uzupetniajgcych

magisterskich. Ma on na celu przygotowanie studenta/studentki do wyboru tematu pracy magisterskiej
i wyposazenie w narzedzia pracy naukowej na poziomie studiéw magisterskich. Pierwszy rok obejmuje
zajecia z metodologii badan humanistycznych, prezentacji badan, powigzania ich z zyciem spotecznym i
gospodarczym oraz z etyki naukowej. Student/ka wybiera grupe seminaryjng zgodnie ze swoimi
zainteresowaniami (jezykoznawczg, kulturoznawczo-literaturoznawczy).

Symbol efektdw uczenia sie dla programu K_W01, K_W02, K_U01, K_U02, K-U05, K_K02, K_K04

studiow

Projekt naukowy 1 Projek 30 5/5]Inne: udziatw |B nieprzypisane
t pracach
15/15 zespotu
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TresSci programowe dla przedmiotu

Projekt naukowy jest przedmiotem obligatoryjnym, ktdrego zadaniem jest wprowadzenie studentow w
prace badawcza. Jego celem jest realizacja efektéw uczenia sie na poziomie indywidualnym, ale
zwigzanie studentow ze Srodowiskiem badawczym instytutu i szerzej, uniwersytetu, jak tez
popularyzacja badan prowadzonych przez pracownikdéw instytutu wsrdd spotecznosci studenckiej.
Studentki/studenci wtgczaja sie w prace badawcze zespotdw i pracowni dziatajgcych z Instytucie, pod
opieka pracownikéw naukowych przygotowujg witasne projekty oraz uczg sie tworzy¢ wnioski i
organizowac badania oraz imprezy popularyzatorskie.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiéw

K_WO01, K_W02, K_WO06, K_U03, K_U08, K_KO1, K_KO3

Zajecia ogdélnouniwersyteckie spoza kierunku
studiow

30 4 nieprzypisane

TresSci programowe dla przedmiotu

Zajecia, uzupetniajgce efekty uczenia sie zwigzane z programem slawistyki, wybierane z oferty zajec
dostepnych w rejestracji zetonowej.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiow

Translatoryka

30/ 30 4/0[T, PR B jezykoznawstwo
0

TresSci programowe dla przedmiotu

Celem wyktadu jest przedstawienie elementarnych zagadnien dotyczacych przektadu (rodzaje
przektadu, typy ekwiwalencji, przektadalnosc i nieprzektadalnosé, przektad w zaleznosci od typu tekstu i
odbiorcy) i historii ttumaczenia oraz zapoznanie studentow z podstawowymi lekturami dotyczgcymi
przektadu.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiow

K_WO05, K_U07, K_KO01

Zajecia fakultatywne z oferty slawistycznej

60 6 B nieprzypisane
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TresSci programowe dla przedmiotu

Zajecia wybierane przez studentke/studenta z oferty slawistycznej, uzupetniajgce tresci programowe
przedmiotéw obowigzkowych w zakresie jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i/lub nauk o kulturze.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiéw

K_WO01, K_W02, K_U02, K_KO4

Il przedmioty wtasciwe dla danej specjalnosci

Praktyczna nauka jezyka serbskiego

90/9 180 6/6|EP, EU, T, PR nieprzypisany
0

Tresci programowe dla przedmiotu

Po kursie na tym poziomie student/ka rozumie szeroki zakres trudnych, dtuzszych tekstow
(publicystycznych, artystycznych oraz naukowych). Moze z tatwoscig zrozumiec praktycznie wszystko,
co styszy. Potrafi wyczerpujgco wyrazi¢ swoje mysli w przejrzystym i poprawnie zbudowanym tekscie
zawierajgcym jasno sformutowane tezy. Potrafi formutowac jasne, dobrze zbudowane, szczegétowe,
dotyczace ztozonych probleméw wypowiedzi ustne. Potrafi uczestniczy¢ aktywnie w rozmowie, bedac
rownorzednym partnerem dla rozméwcéw. Wymawia gtoski i méwi z intonacjg i akcentem w sposéb
zblizony do rodzimych uzytkownikdéw jezyka serbskiego.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiow

K_WO03, K_U04, K_U05, K_U06, K_K04

Symbol
efektéw zdefiniowanych dla specjalnosci

S_W03,S_U04,S_U05,S_U06, S_K01

Historia jezyka serbskiego z elementami
gramatyki historycznej

30/ 30 4/0|EU, T B jezykoznawstwo
0

Tresci programowe dla przedmiotu

Celem zajec jest przedstawienie najwazniejszych wydarzen z historii jezyka serbskiego wraz z rozwojem
gramatyki jezyka serbskiego. Zajecia majg pozwoli¢ nie tylko na zdobycie wiedzy w tym zakresie, ale takze
na zrozumienie zagadnien wspotczesnych wymagajgcych znajomosci historii jezyka oraz utatwienie nauki
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jezyki obcego poprzez swiadomos¢ ewolucji wybranych zagadnien jezykoznawczych. W trakcie zajeé
studenci poznajg publikacje poswiecone przedmiotowi oraz uczg sie analizowac teksty zrédtowe.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiéw

K_WO01, K_W04, K_U01, K_U02

Symbol
efektow zdefiniowanych dla specjalnosci

S_W04, S_WO06, S_U02, S_U06

Odmiany jezyka serbskiego

30/ 30 4/0|T, EU B
0

jezykoznawstwo

Tresci programowe dla przedmiotu

Celem zaje¢ jest poznanie od strony teoretycznej i praktycznej odmiany jezyka serbskiego literackiego,
nieliterackiego oraz wybranych odmian jezykdw specjalistycznych.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiow

K_WO01, K_W04, K_U01, K_U02

Symbol
efektéw zdefiniowanych dla specjalnosci

S_W04, S_U02,S_U06

Literatura wspotczesna Serbii

30/ 30 4/0[EU, T B
0

literaturoznawstwo

TresSci programowe dla przedmiotu

Konwersatorium w jezyku kierunkowym, zaznajamiajgce stuchaczy z najnowszymi zjawiskami w
literaturze kraju. W trakcie konwersatorium studenci zapoznajg sie z najwazniejszymi tekstami
literackimi najnowszej literatury serbskiej, ktore poddadzg interpretacji w jezyku kierunkowym.
Aktywny udziat w zajeciach umozliwi im przesledzenie i przeanalizowanie nowych tendencji i form w
literaturze wspodtczesnej kraju oraz podniesienie kompetencji jezykowych.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiow

K_WO01, K_W02, K_U02, K_U06

Symbol
efektow zdefiniowanych dla specjalnosci

S_WO01,S_W02, S_U02, S_U04,S_U06
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Antropologia wspétczesnosci Serbii 0/3 30 0/4|T, PR nauki o kulturze i
0 religii
Tresci programowe dla przedmiotu Kurs poswiecony jest zjawiskom kultury dnia codziennego charakterystycznym dla wspotczesnej kultury

serbskiej; poruszone zostang takie obszary badawcze, jak: organizacja spoteczna i rodzinna,
podstawowe wzorce zachowan, przejawy religijnosci potocznej, spoteczny status ptci, zwyczaje
kulinarne. Po ukoniczeniu kursu student/ka pozna podstawowe kategorie antropologiczne i umie je
zastosowac w opisie zjawisk kulturowych. Celem jest wyksztatcenie analitycznego podejscia do
codziennych praktyk spotecznych oraz umiejetnos¢ interpretowania ich kulturowego podtoza.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu K_W02, K_ W03, K_U01, K _U02, K K01
studiow
Symbol S_W02,S_W03,S_U01,S_U04,S_Ko1

efektow zdefiniowanych dla specjalnosci

tacznie liczba punktéw ECTS w pierwszym semestrze** 27
tacznie liczba punktéw ECTS w drugim semestrze** 23
**pozostate punkty ECTS student/ka uzyskuje z zajeé fakultatywnych nie przypisanych do semestru

tacznie liczba punktéw ECTS na pierwszym roku studiow 60
tacznie liczba godzin zaje¢ w pierwszym semestrze*** 225
tacznie liczba godzin zajeé¢ w drugim semestrze*** 195
tacznie liczba godzin zajec na pierwszym roku studiow*** 510

***90 godzin student/ka uzyskuje z zajec fakultatywnych realizowanych w dowolnym semestrze

Drugi rok studiow, semestr trzeci i czwarty

I przedmioty wspdlne dla wszystkich specjalnosci

Seminarium magisterskie 30/3 60 5/15|praca
0 magisterska

Jezykoznawstwo,
nauki o kulturze i
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religii,

literaturoznawstwo

Tresci programowe dla przedmiotu

O ile pierwszy rok seminarium ma przede wszystkim doprowadzi¢ do wyboru tematu pracy
magisterskiej i pogtebiac oraz ¢wiczyé umiejetnosci potrzebne w pierwszej fazie pracy nad nig
(umiejetnosc wtasciwego formutowania wyjsciowego pytania badawczego, wybdér metody badawczej,
dobdr literatury przedmiotu i umiejetnos¢ referowania tekstéw specjalistycznych itd.), to rok drugi,
ktorego zwienczeniem jest ztozenie pracy magisterskiej, zaktada dziatania skupione m.in. na
opanowaniu techniki pisania pracy magisterskiej, cwiczeniu sie w umiejetnosci formutowania tez
(wynikajgcych z analizy i interpretacji zgromadzonego materiatu badawczego oraz lektur, zwtaszcza z
zakresu literatury przedmiotu) oraz ich prezentacji wobec audytorium i obrony w dyskus;ji.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiéw

K_WO01, K_W02, K_U01, K_U02, K-U05, K_U08, K_K02, K_KO04

Projekt naukowy 2

Projek 30 5/7]Inne: udziatw |B nieprzypisane
t pracach
15/15 zespotu

TresSci programowe dla przedmiotu

Przedmiot jest kontynuacjg projektu naukowego rozpoczetego na pierwszym roku. Studenci i studentki
finalizujg badania i/lub dziatania zaplanowane w poprzednim roku, przygotowujg wnioski, prezentacje
oraz dziatania popularyzujace osiggniete wyniki. W zaleznosci od stopnia zaangazowania wtgczajg sie w
obieg naukowy.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiow

K_WO01, K_WO02, K_W06, K_U03, K_U08, K_K01, K_KO03, K_U10

Zajecia ogdélnouniwersyteckie spoza kierunku
studiow

30 3 nieprzypisane

Tresci programowe dla przedmiotu

Zajecia, uzupetniajgce efekty uczenia sie zwigzane z programem slawistyki, wybierane z oferty zajec
dostepnych w rejestracji zetonowe;j.
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Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiéw

Glottodydaktyka jezykéw zachodnio- i
potudniowostowianskich

30/ 30 4/0]T, PR B jezykoznawstwo

TresSci programowe dla przedmiotu

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiéw

Przedmiot ma przygotowac studentéw do nauczania jezykdw obcych, z naciskiem na jezyki stowianskie
nauczane w Instytucie. Na zajeciach studenci poznajg, m.in.: tradycyjne i niekonwencjonalne metody
nauczania jezykéw, sposoby planowania kurséw jezykowych, rodzaje odbiorcow kurséw.

K_WO07, K_KO01, K_K04

Zajecia fakultatywne z oferty slawistycznej

30 3 B nieprzypisane

TresSci programowe dla przedmiotu

Zajecia wybierane przez studentke/studenta z oferty slawistycznej, uzupetniajgce tresci programowe
przedmiotow obowigzkowych w zakresie jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i/lub nauk o kulturze.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiéw

K_WO01, K_W02, K_U02, K_K04, K_U11

Lingwistyka kulturowa dla slawistéow

30/ 30 4/0|EU B
0

jezykoznawstwo

Tresci programowe dla przedmiotu

Celem przedmiotu jest uwrazliwienie studentdéw z jednej strony na fakt, ze studiowane jezyki obce sg
nie tylko podstawowym "technicznym" narzedziem komunikacji, ale i waznym zrédtem wiedzy
kulturowej, a z drugiej strony - ze prawdziwie dobre poznanie jezyka obcego jest niemozliwe bez statej
pamieci o jego kulturowej bazie i bez nieustannego uczenia sie spoteczno-kulturowego aspektu znaczen
poznawanych i uzywanych wyrazen" jezykowych.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiéw

K_WO01, K_W02, K_WO08

Il przedmioty wiasciwe dla danej specjalnosci
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Praktyczna nauka jezyka serbskiego

60/6
0

120 5/5|EP, EU, PR, T nieprzypisany

Tresci programowe dla przedmiotu

Na lektoracie jezyka serbskiego na Il roku studidw magisterskich studenci bedg sie koncentrowac na
pracy z autentycznymi tekstami (publicystycznymi, artystycznymi, specjalistycznymi i oficjalnymi), ktore
beda punktem wyjscia dla dyskusji i konwersacji oraz wtasnych pisemnych prac studentéw (esej,
opowiadanie). Jednoczesnie studenci bedg uzupetnia¢ swojg wiedze przy pomocy ¢wiczen
morfologicznych, syntaktycznych i leksykalnych (z naciskiem na semantyke). Stuchacze bedg sie takze
zajmowac ttumaczeniami z jezyka polskiego na serbskiego. Na zajeciach z zakresu ttumaczenia trening
umiejetnosci niezbednych do wykonywania poprawnych ttumaczen odbywa sie przy przektadach réznej
dtugosci materiatow. Analiza wykonanych ttumaczen obejmuje nie tylko identyfikacje btedéw
przektadowych, ale takze analize elementdéw charakterystycznych dla mowy oraz poprawnosci jezyka
docelowego.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu
studiow

K_WO03, K_WO05, K_U04, K_U05, K_U06, K_U07, K_K04

Symbol
efektow zdefiniowanych dla specjalnosci

S_W03, S_WO05, S_U04, S_U05,S_U06, S_U07, S_K01,S_K02, S_KO3

Relacje miedzykulturowe w regionie - Batkany

30/ 30 4/0|PR, EU B nauki o kulturze i
0 religii

Tresci programowe dla przedmiotu

Wyktad naswietla wewnetrzng specyfike kulturowg regionu z perspektywy relacji miedzy
poszczegblnymi etnosami, grupami religijnymi i narodowymi, réwniez z uwzglednieniem sgsiedztwa
niestowianskiego. Wyktad ukazuje takze relacje pomiedzy stanowigcym przedmiot studidw obszarem a
najwazniejszymi dla jego dziejow zewnetrznymi centrami kultury. Wyktad ma za zadanie poméc
studentom w umieszczeniu znanych im elementdéw kultury w szerszej perspektywie poprzez Sledzenie
procesow i efektow komunikacji miedzykulturowej, tak na ptaszczyznie relacji wobec kluczowych dla ich
dziejéw zewnetrznych centréw kultury (np. Wieden, Budapeszt, Lipsk, Stambut, Moskwa), jak i w
obrebie regionu, a takze w granicach wtasnych terytoriéw panstwowych.
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Symbol efektdw uczenia sie dla programu K_W02, K_ W03, K_ W08, K_U02, K_U06, K_K04
studiéw

Symbol S_W02,S _W03,S_W07,S_U02,S_U06
efektow zdefiniowanych dla specjalnosci

tacznie liczba punktéw ECTS w trzecim semestrze** 27
tacznie liczba punktéw ECTS w czwartym semestrze** 27
**pozostate punkty ECTS student/ka uzyskuje z przedmiotéw fakultatywnych nie przypisanych do semestréw

tacznie liczba punktéw ECTS na drugim roku studiow 60
tacznie liczba godzin zaje¢ w trzecim semestrze™*** 195
tacznie liczba godzin zaje¢ w czwartym semestrze*** 105
tacznie liczba godzin zaje¢ na drugim roku studiow 360
***60 godzin zajeé fakultatywnych student/ka zalicza w dowolnym semestrze

tacznie liczba godzin zajec¢ na studiach magisterskich 870

Uwaga: W trakcie studidow student/ka musi wybra¢ zajecia fakultatywne w jezyku obcym na poziomie B2+ z oferty zajec ISZiP.
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5.5. Tabela efektow uczenia sie w odniesieniu do form realizacji zaje¢ i sposobow weryfikacji tych efektéw dla specjalnosci: stowacystyka

Nazwa przedmiotu/ grupa zajeé Forma zajec - liczba godzin* Razem| Razem: | Sposoby [P/B| Dyscyplina (y), do
*sem.1/sem.2 : liczba| punkty | weryfikacji ktérej odnosi sie
w Ik Is lelt Twlerlinne godzin| ECTS* efektow przedmiot
] zaje¢ |*sem.1/|przypisanych
sem.2 do
przedmiotu

Pierwszy rok studiow, semestr pierwszy i drugi

I przedmioty wspdlne dla wszystkich specjalnosci

Seminarium magisterskie 30/ 60 4/4|PR B |lezykoznawstwo,
30 nauki o kulturze i
religii,
literaturoznawstwo
TresSci programowe dla przedmiotu Przedmiot nalezy do grupy przedmiotow obowigzkowych na | roku studiéw uzupetniajgcych

magisterskich. Ma on na celu przygotowanie studenta/studentki do wyboru tematu pracy
magisterskiej i wyposazenie w narzedzia pracy naukowej na poziomie studidw magisterskich.
Pierwszy rok obejmuje zajecia z metodologii badan humanistycznych, prezentacji badan,
powigzania ich z zyciem spotecznym i gospodarczym oraz z etyki naukowej. Student/ka wybiera
grupe seminaryjng zgodnie ze swoimi zainteresowaniami (jezykoznawcza, kulturoznawczo-

literaturoznawczg).
Symbol efektow uczenia sie dla programu studiéw K_ W01, K_ W02, K_U01, K_U02, K-U05, K_K02, K_K04
Projekt naukowy 1 Projek 30 5/5|Inne: udziat |B |nieprzypisane
t w pracach
15/15 zespotu
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TresSci programowe dla przedmiotu

Projekt naukowy jest przedmiotem obligatoryjnym, ktdrego zadaniem jest wprowadzenie
studentéw w prace badawczga. Jego celem jest realizacja efektéw uczenia sie na poziomie
indywidualnym, ale zwigzanie studentéw ze srodowiskiem badawczym instytutu i szerzej,
uniwersytetu, jak tez popularyzacja badan prowadzonych przez pracownikdéw instytutu wsréd
spotecznosci studenckiej. Studentki/studenci wigczajg sie w prace badawcze zespotdw i
pracowni dziatajgcych w Instytucie, pod opiekg pracownikéw naukowych przygotowujg wiasne
projekty oraz uczg sie tworzy¢ wnioski i organizowac badania oraz imprezy popularyzatorskie.

Symbol efektédw uczenia sie dla programu studiéw

K_WO01, K_W02, K_WO06, K_U03, K_U08, K_KO01, K_K03

Zajecia ogdélnouniwersyteckie spoza kierunku studiow

30 4 nieprzypisane

TresSci programowe dla przedmiotu

Zajecia, uzupetniajgce efekty uczenia sie zwigzane z programem slawistyki, wybierane z oferty
zajec¢ dostepnych w rejestracji zetonowej.

Symbol efektéow uczenia sie dla programu studiéw

Translatoryka

30/0 30 4/0|[T, PR B |jezykoznawstwo

Tresci programowe dla przedmiotu

Celem wykfadu jest przedstawienie elementarnych zagadnien dotyczacych przektadu (rodzaje
przektadu, typy ekwiwalencji, przektadalnosc i nieprzektadalnosé, przektad w zaleznosci od typu
tekstu i odbiorcy) i historii ttumaczenia oraz zapoznanie studentow z podstawowymi lekturami
dotyczacymi przektadu.

Symbol efektédw uczenia sie dla programu studiéw

K_WO05, K_U07, K_K01

Zajecia fakultatywne z oferty slawistycznej

60 6 B |nieprzypisane

TresSci programowe dla przedmiotu

Zajecia wybierane przez studentke/studenta z oferty slawistycznej, uzupetniajgce tresci
programowe przedmiotéw obowigzkowych w zakresie jezykoznawstwa, literaturoznawstwa
i/lub nauk o kulturze.
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Symbol efektow uczenia sie dla programu studiéw

K_WO01, K_W02, K_U02, K_K04

Ilp

Praktyczna nauka jezyka stowackiego

rzedmioty wtasciwe dla danej specjalnosci
90/ 180 6/6|EP, EU, T, PR nieprzypisany
90

Tresci programowe dla przedmiotu

Po kursie na tym poziomie student/ka rozumie szeroki zakres trudnych, dtuzszych tekstow
(publicystycznych, artystycznych oraz naukowych). Moze z tatwoscig zrozumiec praktycznie
wszystko, co styszy. Potrafi wyczerpujgco wyrazi¢ swoje mysli w przejrzystym i poprawnie
zbudowanym tekscie zawierajgcym jasno sformutowane tezy. Potrafi formutowac jasne, dobrze
zbudowane, szczegétowe, dotyczace ztozonych problemdw wypowiedzi ustne. Potrafi
uczestniczy¢ aktywnie w rozmowie, bedgc rownorzednym partnerem dla rozméwcow.
Wymawia gtoski i mowi z intonacjg i akcentem w sposdb zblizony do rodzimych uzytkownikéw
jezyka stowackiego.

Symbol efektédw uczenia sie dla programu studiéw

K_WO03, K_U04, K_U05, K_U06, K_K04

Symbol
efektow zdefiniowanych dla specjalnosci

S_W03,S_U04,S_U05,S_U06, S_KO1

Historia jezyka stowackiego z elementami gramatyki
historycznej

30/ 30 4/0|T, EU B [jezykoznawstwo
0

TresSci programowe dla przedmiotu

Celem zaje¢ jest przedstawienie najwazniejszych wydarzen z historii jezyka stowackiego wraz z
rozwojem gramatyki jezyka stowackiego. Zajecia majg pozwoli¢ nie tylko na zdobycie wiedzy w
tym zakresie, ale takze na zrozumienie zagadnien wspétczesnych wymagajacych znajomosci
historii jezyka oraz utatwienie nauki jezyki obcego poprzez swiadomos¢ ewolucji wybranych
zagadnien jezykoznawczych. W trakcie zaje¢ studenci poznajg publikacje poswiecone
przedmiotowi oraz uczg sie analizowac teksty zrédtowe.

Symbol efektédw uczenia sie dla programu studiéw

K_WO01, K_W04, K_U01, K_U02
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Symbol
efektow zdefiniowanych dla specjalnosci

S_W04, S_WO06, S_U02, S_U06

Odmiany jezyka stowackiego

0/3 30 0/4|T, EU B
0

jezykoznawstwo

Tresci programowe dla przedmiotu

Celem zajec jest poznanie od strony teoretycznej i praktycznej odmiany jezyka stowackiego
literackiego, nieliterackiego oraz wybranych odmian jezykow specjalistycznych.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu studiéw

K_WO01, K_W04, K_U01, K_U02

Symbol
efektow zdefiniowanych dla specjalnosci

S_Wo04, S_U02, S_U06

Literatura wspotczesna Stowacji

30/ 30 4/0|EU, T B |literaturoznawstwo

0

TresSci programowe dla przedmiotu

Konwersatorium w jezyku kierunkowym, zaznajamiajgce stuchaczy z najnowszymi zjawiskami w
literaturze kraju. W trakcie konwersatorium studenci zapoznajg sie z najwazniejszymi tekstami
literackimi najnowszej literatury stowackiej, ktére poddadzg interpretacji w jezyku
kierunkowym. Aktywny udziat w zajeciach umozliwi im przesledzenie i przeanalizowanie
nowych tendencji i form w literaturze wspodtczesnej kraju oraz podniesienie kompetencji
jezykowych.

Symbol efektow uczenia sie dla programu studiéw

K_WO01, K_W02, K_U02, K_U06

Symbol
efektow zdefiniowanych dla specjalnosci

S_W01, S_W02,S_U02, S_U04, S_U06

Antropologia wspotczesnosci Stowacji

0/3 30 0/4|T, PR B |naukio kulturze i

0 religii
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TresSci programowe dla przedmiotu

Kurs poswiecony jest zjawiskom kultury dnia codziennego charakterystycznym dla wspotczesnej

kultury stowackiej; poruszone zostang takie obszary badawcze, jak: organizacja spoteczna i

rodzinna, podstawowe wzorce zachowan, przejawy religijnosci potocznej, spoteczny status pfci,

zwyczaje kulinarne. Po ukoriczeniu kursu student/ka pozna podstawowe kategorie

antropologiczne i umie je zastosowac w opisie zjawisk kulturowych. Celem jest wyksztatcenie

analitycznego podejscia do codziennych praktyk spotecznych oraz umiejetnosc interpretowania

ich kulturowego podtoza.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu studiéw

K_WO02, K_W03, K_U01, K_U02, K_K01

Symbol
efektow zdefiniowanych dla specjalnosci

S_W02, S_W03,S_U01, S_U04, S_K01

tacznie liczba punktéw ECTS w pierwszym semestrze** 27
tacznie liczba punktéow ECTS w drugim semestrze** 23
**pozostate punkty ECTS student/ka uzyskuje z zajeé nie przypisanych do konkretnego semestru
tacznie liczba punktéw ECTS na pierwszym roku studiow 60
tacznie liczba godzin zaje¢ w pierwszym semestrze*** 225
tacznie liczba godzin zaje¢ w drugim semestrze*** 195
tacznie liczba godzin zaje¢ na pierwszym roku studiéow 510
***90 punktow ECTS student/ka uzyskuje z zajec¢ fakultatywnych nie przypisanych do semestru
Drugi rok studiow, semestr trzeci i czwarty
| przedmioty wspdlne dla wszystkich specjalnosci
Seminarium magisterskie 30/ 60 5/15(praca Jezykoznawstwo,
30 magisterska nauki o kulturze i
religii,
literaturoznawstwo
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TresSci programowe dla przedmiotu

O ile pierwszy rok seminarium ma przede wszystkim doprowadzi¢ do wyboru tematu pracy
magisterskiej i pogtebiac oraz ¢wiczyé umiejetnosci potrzebne w pierwszej fazie pracy nad nig
(umiejetnos¢ wtasciwego formutowania wyjsciowego pytania badawczego, wybér metody
badawczej, dobdr literatury przedmiotu i umiejetnos¢ referowania tekstow specjalistycznych
itd.), to rok drugi, ktdrego zwiericzeniem jest ztozenie pracy magisterskiej, zaktada dziatania
skupione m.in. na opanowaniu techniki pisania pracy magisterskiej, ¢wiczeniu sie w
umiejetnosci formutowania tez (wynikajgcych z analizy i interpretacji zgromadzonego materiatu
badawczego oraz lektur, zwtaszcza z zakresu literatury przedmiotu) oraz ich prezentacji wobec
audytorium i obrony w dyskusji.

Symbol efektédw uczenia sie dla programu studiéw

K_WO01, K_W02, K_U01, K_U02, K-U05, K_U08, K_K02, K_K04

Projekt naukowy 2

Projek 30 5/7|Inne: udziat [B |nieprzypisane
t w pracach
15/15 zespotu

TresSci programowe dla przedmiotu

Przedmiot jest kontynuacja projektu naukowego rozpoczetego na pierwszym roku. Studenci i
studentki finalizujg badania i/lub dziatania zaplanowane w poprzednim roku, przygotowujg
whnioski, prezentacje oraz dziatania popularyzujgce osiggniete wyniki. W zaleznosci od stopnia
zaangazowania wiaczajg sie w obieg naukowy.

Symbol efektow uczenia sie dla programu studiéw

K_WO01, K_WO02, K_WO06, K_U03, K_U08, K_K01, K_K03, K_U10

Zajecia ogdélnouniwersyteckie spoza kierunku studiow

30 3 nieprzypisane

Tresci programowe dla przedmiotu

Symbol efektédw uczenia sie dla programu studiéw

Zajecia, uzupetniajgce efekty uczenia sie zwigzane z programem slawistyki, wybierane z oferty
zajec¢ dostepnych w rejestracji zetonowej.
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Glottodydaktyka jezykéw zachodnio- i
potudniowostowianskich

30/0 30 4/0|[T, PR B |jezykoznawstwo

TresSci programowe dla przedmiotu

Przedmiot ma przygotowac studentéw do nauczania jezykdw obcych, z naciskiem na jezyki
stowianskie nauczane w Instytucie. Na zajeciach studenci poznajg, m.in.: tradycyjne i
niekonwencjonalne metody nauczania jezykdéw, sposoby planowania kurséw jezykowych,
rodzaje odbiorcéw kursow.

Symbol efektow uczenia sie dla programu studiéw

K_WO07, K_K01, K_K04

Zajecia fakultatywne z oferty slawistycznej

30 3 B |nieprzypisane

TresSci programowe dla przedmiotu

Zajecia wybierane przez studentke/studenta z oferty slawistycznej, uzupetniajgce tresci
programowe przedmiotéw obowigzkowych w zakresie jezykoznawstwa, literaturoznawstwa
i/lub nauk o kulturze.

Symbol efektéow uczenia sie dla programu studiéw

K_WO01, K_W02, K_U02, K_K04, K_U11

Lingwistyka kulturowa dla slawistow

30/ 30 4/0(EU B |jezykoznawstwo
0

TresSci programowe dla przedmiotu

Celem przedmiotu jest uwrazliwienie studentow z jednej strony na fakt, ze studiowane jezyki
obce sg nie tylko podstawowym "technicznym" narzedziem komunikacji, ale i waznym zrédtem
wiedzy kulturowej, a z drugiej strony - ze prawdziwie dobre poznanie jezyka obcego jest
niemozliwe bez statej pamieci o jego kulturowej bazie i bez nieustannego uczenia sie spoteczno-
kulturowego aspektu znaczen poznawanych i uzywanych wyrazen™ jezykowych.

Symbol efektédw uczenia sie dla programu studiéw

K_WO01, K_W02, K_WO08

Il przedmioty wtasciwe dla danej specjalnosci
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Praktyczna nauka jezyka stowackiego

60/
60

‘ 120 5/5|EP, EU, T, PR nieprzypisany

Tresci programowe dla przedmiotu

Na lektoracie jezyka stowackiego na Il roku studidw magisterskich studenci bedg sie
koncentrowad na pracy z autentycznymi tekstami (publicystycznymi, artystycznymi,
specjalistycznymi i oficjalnymi), ktdre bedg punktem wyjscia dla dyskusji i konwersacji oraz
wtasnych pisemnych prac studentéw (esej, opowiadanie). Jednoczesnie studenci bedg
uzupetnia¢ swojg wiedze przy pomocy ¢wiczen morfologicznych, syntaktycznych i leksykalnych
(z naciskiem na semantyke). Stuchacze bedg sie takze zajmowac ttumaczeniami z jezyka
polskiego na stowacki. Na zajeciach z zakresu ttumaczenia trening umiejetnosci niezbednych do
wykonywania poprawnych ttumaczen odbywa sie przy przektadach réznej dtugosci materiatow.
Analiza wykonanych ttumaczen obejmuje nie tylko identyfikacje btedéw przektadowych, ale
takze analize elementéw charakterystycznych dla mowy oraz poprawnosci jezyka docelowego.

Symbol efektow uczenia sie dla programu studiéw

K_WO03, K_W05, K_U04, K_U05, K_U06, K_U07, K_K04

Symbol
efektow zdefiniowanych dla specjalnosci

S_W03, S_WO05,S_U04, S_U05,S_U06, S_U07, S_K01,S_K02, S_KO3

Relacje miedzykulturowe w regionie - Czechy i
Stowacja

30/ 30 4/0|T, EU B [nauki o kulturze i
0 religii

Tresci programowe dla przedmiotu

Wyktad naswietla wewnetrzng specyfike kulturowg regionu z perspektywy relacji miedzy
poszczegdlnymi etnosami, grupami religijnymi i narodowymi, réwniez z uwzglednieniem
sgsiedztwa niestowianskiego. Wyktad ukazuje takze relacje pomiedzy stanowigcym przedmiot
studidw obszarem a najwazniejszymi dla jego dziejow zewnetrznymi centrami kultury. Wyktad
ma za zadanie poméc studentom w umieszczeniu znanych im elementdéw kultury w szerszej
perspektywie poprzez sledzenie proceséw i efektéw komunikacji miedzykulturowej, tak na
ptaszczyznie relacji wobec kluczowych dla ich dziejow zewnetrznych centréw kultury (np.
Wieden, Budapeszt, Lipsk, Stambut, Moskwa), jak i w obrebie regionu, a takze w granicach
wiasnych terytoriéw panstwowych.
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Symbol efektow uczenia sie dla programu studiéw

K_WO03, K_W08, K_U02, K_U06, K_KO04

Symbol S_W03,S_W07,S_U02,S_U06

efektéow zdefiniowanych dla specjalnosci

tacznie liczba punktéw ECTS w trzecim semestrze** 27
tacznie liczba punktow ECTS w czwartym semestrze** 27
**pozostate punkty ECTS student/ka uzyskuje z zajec fakultatywnych nie przypisanych do semestru

tacznie liczba punktéw ECTS na drugim roku studidw 60
tacznie liczba godzin zajec w trzecim semestrze*** 195
tacznie liczba godzin zaje¢ w czwartym semestrze*** 105
tacznie liczba godzin zajec na drugim roku studiéow 360
***60 godzin zajec fakultatywnych student/ka zalicza w dowolnym semestrze

tacznie liczba godzin zaje¢ na studiach magisterskich 870

Uwaga: W trakcie studidow student/ka musi wybrac¢ zajecia fakultatywne w jezyku obcym na poziomie B2+ z oferty zajec ISZiP.
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5.6. Tabela efektow uczenia sie w odniesieniu do form realizacji zajec i sposobow weryfikacji tych efektéw dla specjalnosci: stowenistyka

Nazwa przedmiotu/ grupa zajeé Forma zajec — liczba godzin Razem| Razem: Sposoby P/B| Dyscyplina (y), do
: liczba| punkty | weryfikacji ktérej odnosi sie
W [K |S |[€|L [w[Pr[inne |godzin| ECTS efektow przedmiot
r zajec przypisanych
do
przedmiotu
Pierwszy rok studiow, semestr pierwszy i drugi
I przedmioty wspdlne dla wszystkich specjalnosci
Seminarium magisterskie 30/ 60 4/4|PR B |lezykoznawstwo,

30

nauki o kulturze i
religii,
literaturoznawstwo

TresSci programowe dla przedmiotu

literaturoznawczg).

Przedmiot nalezy do grupy przedmiotow obowigzkowych na | roku studiéw uzupetniajgcych
magisterskich. Ma on na celu przygotowanie studenta/studentki do wyboru tematu pracy
magisterskiej i wyposazenie w narzedzia pracy naukowej na poziomie studidw magisterskich.
Pierwszy rok obejmuje zajecia z metodologii badan humanistycznych, prezentacji badan,
powigzania ich z zyciem spotecznym i gospodarczym oraz z etyki naukowej. Student/ka wybiera
grupe seminaryjng zgodnie ze swoimi zainteresowaniami (jezykoznawcza, kulturoznawczo-

Symbol efektdw uczenia sie dla programu studiéw

K_WO01, K_W02, K_U01, K_U02, K-U05, K_K02, K_KO4

Projekt naukowy 1

Pro- 30 5/5
jekt
15/15

Inne: udziat w
pracach
zespotu

B

nieprzypisane
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15/1
5

TresSci programowe dla przedmiotu

Projekt naukowy jest przedmiotem obligatoryjnym, ktdrego zadaniem jest wprowadzenie
studentéw w prace badawczga. Jego celem jest realizacja efektéw uczenia sie na poziomie
indywidualnym, ale zwigzanie studentéw ze srodowiskiem badawczym instytutu i szerzej,
uniwersytetu, jak tez popularyzacja badan prowadzonych przez pracownikdéw instytutu wsrod
spotecznosci studenckiej. Studentki/studenci wigczajg sie w prace badawcze zespotdw i
pracowni dziatajgcych w Instytucie, pod opieka pracownikéw naukowych przygotowuja wiasne
projekty oraz uczg sie tworzy¢ wnioski i organizowac badania oraz imprezy popularyzatorskie.

Symbol efektow uczenia sie dla programu studiéw

K_WO01, K_W02, K_W06, K_U03, K_U08, K_K01, K_KO03

Zajecia ogdélnouniwersyteckie spoza kierunku studiow

30 4 nieprzypisane

Tresci programowe dla przedmiotu

Zajecia, uzupetniajgce efekty uczenia sie zwigzane z programem slawistyki, wybierane z oferty
zaje¢ dostepnych w rejestracji zetonowej.

Symbol efektédw uczenia sie dla programu studiéw

Translatoryka

30/0 30 4/0|T, PR B [jezykoznawstwo

TresSci programowe dla przedmiotu

Celem wyktfadu jest przedstawienie elementarnych zagadnien dotyczacych przektadu (rodzaje
przektadu, typy ekwiwalencji, przektadalnosc i nieprzektadalnosé, przektad w zaleznosci od typu
tekstu i odbiorcy) i historii ttumaczenia oraz zapoznanie studentéw z podstawowymi lekturami
dotyczacymi przektadu.

Symbol efektow uczenia sie dla programu studiéw

K_WO05, K_U07, K_K01

Zajecia fakultatywne z oferty slawistycznej

60 6 B |nieprzypisane

TresSci programowe dla przedmiotu

Zajecia wybierane przez studentke/studenta z oferty slawistycznej, uzupetniajgce tresci
programowe przedmiotéw obowigzkowych w zakresie jezykoznawstwa, literaturoznawstwa
i/lub nauk o kulturze.
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Symbol efektow uczenia sie dla programu studiéw

K_WO01, K_W02, K_U02, K_K04

Ilp

Praktyczna nauka jezyka stowenskiego

rzedmioty wtasciwe dla danej specjalnosci
90/ 180 6/6|EP, EU, T, PR nieprzypisany
90

TresSci programowe dla przedmiotu

Po kursie na tym poziomie student/ka rozumie szeroki zakres trudnych, dtuzszych tekstow
(publicystycznych, artystycznych oraz naukowych). Moze z tatwoscig zrozumiec praktycznie
wszystko, co styszy. Potrafi wyczerpujgco wyrazi¢ swoje mysli w przejrzystym i poprawnie
zbudowanym tekscie zawierajgcym jasno sformutowane tezy. Potrafi formutowac jasne, dobrze
zbudowane, szczegdtowe, dotyczace ztozonych problemdw wypowiedzi ustne. Potrafi
uczestniczy¢ aktywnie w rozmowie, bedac rdwnorzednym partnerem dla rozméwcéw.
Wymawia gtoski i mowi z intonacjg i akcentem w sposdb zblizony do rodzimych uzytkownikéw
jezyka stowenskiego.

Symbol efektow uczenia sie dla programu studiéw

K_WO03, K_U04, K_U05, K_U06, K_K04

Symbol
efektéw zdefiniowanych dla specjalnosci

S_W03,S_U04,S_U05,S_U06, S_KO1

Historia jezyka stowenskiego z elementami gramatyki
historycznej

30/ 30 4/0|T, EU B [jezykoznawstwo
0

TresSci programowe dla przedmiotu

Celem zajec jest przedstawienie najwazniejszych wydarzen z historii jezyka stowenskiego wraz z
rozwojem gramatyki jezyka stowenskiego. Zajecia majg pozwoli¢ nie tylko na zdobycie wiedzy w
tym zakresie, ale takze na zrozumienie zagadnienn wspdtczesnych wymagajgcych znajomosci
historii jezyka oraz utatwienie nauki jezyki obcego poprzez swiadomos$¢ ewolucji wybranych
zagadnien jezykoznawczych. W trakcie zaje¢ studenci poznajg publikacje poswiecone
przedmiotowi oraz uczg sie analizowac teksty Zzrédtowe.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu studiéw

K_WO01, K_W04, K_U01, K_U02
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Symbol
efektow zdefiniowanych dla specjalnosci

S_W04, S_WO06, S_U02, S_U06

Odmiany jezyka stowenskiego

0/3 30 0/4|T, EU B
0

jezykoznawstwo

TresSci programowe dla przedmiotu

Celem zajec jest poznanie od strony teoretycznej i praktycznej odmiany jezyka stowenskiego
literackiego, nieliterackiego oraz wybranych odmian jezykdow specjalistycznych.

Symbol efektow uczenia sie dla programu studiéw

K_WO01, K_W04, K_U01, K_U02

Symbol
efektéw zdefiniowanych dla specjalnosci

S_W04,S_U02,S_U06

Literatura wspétczesna Stowenii

30/ 30 4/0|EU, T B |literaturoznawstwo

0

TresSci programowe dla przedmiotu

Konwersatorium w jezyku kierunkowym, zaznajamiajgce stuchaczy z najnowszymi zjawiskami w
literaturze kraju. W trakcie konwersatorium studenci zapoznajg sie z najwazniejszymi tekstami
literackimi najnowszej literatury stowenskiej, ktére poddadzg interpretacji w jezyku
kierunkowym. Aktywny udziat w zajeciach umozliwi im przesledzenie i przeanalizowanie
nowych tendencji i form w literaturze wspodtczesnej kraju oraz podniesienie kompetencji
jezykowych.

Symbol efektow uczenia sie dla programu studiéw

K_WO01, K_W02, K_U02, K_U06

Symbol
efektéw zdefiniowanych dla specjalnosci

S_W01, S_W02,S_U02, S_U04, S_U06

Antropologia wspoétczesnosci Stowenii

0/3 30 0/4|PR, T B
0 religii

nauki o kulturze i
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TresSci programowe dla przedmiotu

Kurs poswiecony jest zjawiskom kultury dnia codziennego charakterystycznym dla wspotczesnej

kultury stowenskiej; poruszone zostang takie obszary badawcze, jak: organizacja spoteczna i

rodzinna, podstawowe wzorce zachowan, przejawy religijnosci potocznej, spoteczny status pfci,

zwyczaje kulinarne. Po ukoriczeniu kursu student/ka pozna podstawowe kategorie

antropologiczne i umie je zastosowac w opisie zjawisk kulturowych. Celem jest wyksztatcenie

analitycznego podejscia do codziennych praktyk spotecznych oraz umiejetnosc interpretowania

ich kulturowego podtoza.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu studiéw

K_WO02, K_W03, K_U01, K_U02, K_K01

Symbol
efektow zdefiniowanych dla specjalnosci

S_W02, S_W03,S_U01, S_U04, S_K01

tacznie liczba punktéw ECTS w pierwszym semestrze** 30
tacznie liczba punktéw ECTS w drugim semestrze** (**pozostate punkty ECTS student/ka uzyskuije z zaje¢ nieprzypisanych do konkretnego semestru) 30
tacznie liczba punktéw ECTS na pierwszym roku studiow 60
tacznie liczba godzin zaje¢ w pierwszym semestrze*** 255
tacznie liczba godzin zaje¢ w drugim semestrze*** 255
tacznie liczba godzin zajeé na pierwszym roku studiow (***90 punktéw ECTS student/ka uzyskuje z zajeé fakultatywnych nie przypisanych do semestru) 510
Drugi rok studiow, semestr trzeci i czwarty
| przedmioty wspdlne dla wszystkich specjalnosci
Seminarium magisterskie 30/ 60 5/15|praca Jezykoznawstwo,
30 magisterska nauki o kulturze i
religii,
literaturoznawstwo
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TresSci programowe dla przedmiotu

O ile pierwszy rok seminarium ma przede wszystkim doprowadzi¢ do wyboru tematu pracy
magisterskiej i pogtebiac oraz ¢wiczyé umiejetnosci potrzebne w pierwszej fazie pracy nad nig
(umiejetnos¢ wtasciwego formutowania wyjsciowego pytania badawczego, wybér metody
badawczej, dobdr literatury przedmiotu i umiejetnos¢ referowania tekstow specjalistycznych
itd.), to rok drugi, ktdrego zwiericzeniem jest ztozenie pracy magisterskiej, zaktada dziatania
skupione m.in. na opanowaniu techniki pisania pracy magisterskiej, ¢wiczeniu sie w
umiejetnosci formutowania tez (wynikajgcych z analizy i interpretacji zgromadzonego materiatu
badawczego oraz lektur, zwtaszcza z zakresu literatury przedmiotu) oraz ich prezentacji wobec
audytorium i obrony w dyskusji.

Symbol efektédw uczenia sie dla programu studiéw

K_WO01, K_W02, K_U01, K_U02, K-U05, K_U08, K_K02, K_K04

Projekt naukowy 2

Proje 30 5/7|Inne: udziatw [B |nieprzypisane
kt pracach

15/1 zespotu

5

TresSci programowe dla przedmiotu

Przedmiot jest kontynuacjg projektu naukowego rozpoczetego na pierwszym roku. Studenci i
studentki finalizujg badania i/lub dziatania zaplanowane w poprzednim roku, przygotowujg
whioski, prezentacje oraz dziatania popularyzujace osiggniete wyniki. W zaleznosci od stopnia
zaangazowania wiaczajg sie w obieg naukowy.

Symbol efektédw uczenia sie dla programu studiéw

K_WO01, K_W02, K_WO06, K_U03, K_U08, K_KO01, K_K03, K_U10

Zajecia ogdélnouniwersyteckie spoza kierunku studiow

30 3 nieprzypisane

Tresci programowe dla przedmiotu

Symbol efektédw uczenia sie dla programu studiéw

Zajecia, uzupetniajgce efekty uczenia sie zwigzane z programem slawistyki, wybierane z oferty
zaje¢ dostepnych w rejestracji zetonowej.
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Glottodydaktyka jezykéw zachodnio- i
potudniowostowianskich

30/0 30 4/0(T, PR B |jezykoznawstwo

Tresci programowe dla przedmiotu

Przedmiot ma przygotowac studentéw do nauczania jezykéw obcych, z naciskiem na jezyki
stowianskie nauczane w Instytucie. Na zajeciach studenci poznajg, m.in.: tradycyjne i
niekonwencjonalne metody nauczania jezykdéw, sposoby planowania kurséw jezykowych,
rodzaje odbiorcéw kurséw.

Symbol efektédw uczenia sie dla programu studiéw

K_WO07, K_K01, K_K04

Zajecia fakultatywne z oferty slawistycznej

30 3 B |nieprzypisane

Tresci programowe dla przedmiotu

Zajecia wybierane przez studentke/studenta z oferty slawistycznej, uzupetniajgce tresci
programowe przedmiotéw obowigzkowych w zakresie jezykoznawstwa, literaturoznawstwa
i/lub nauk o kulturze.

Symbol efektéw uczenia sie dla programu studiéw

K_WO01, K_W02, K_U02, K_K04, K_U11

Lingwistyka kulturowa dla slawistow

30/ 30 4/0[EU B |jezykoznawstwo
0

Tresci programowe dla przedmiotu

Celem przedmiotu jest uwrazliwienie studentow z jednej strony na fakt, ze studiowane jezyki
obce sg nie tylko podstawowym "technicznym" narzedziem komunikacji, ale i waznym zrédtem
wiedzy kulturowej, a z drugiej strony - ze prawdziwie dobre poznanie jezyka obcego jest
niemozliwe bez statej pamieci o jego kulturowej bazie i bez nieustannego uczenia sie spoteczno-
kulturowego aspektu znaczen poznawanych i uzywanych wyrazen™ jezykowych.

Symbol efektédw uczenia sie dla programu studiéw

K_WO01, K_W02, K_WO08

Il przedmioty wiasciwe dla danej specjalnosci
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Praktyczna nauka jezyka stowenskiego

60/
60

120 5/5|EP, EU, T, PR nieprzypisany

TresSci programowe dla przedmiotu

Na lektoracie jezyka stowenskiego na Il roku studiow magisterskich studenci bedg sie
koncentrowad na pracy z autentycznymi tekstami (publicystycznymi, artystycznymi,
specjalistycznymi i oficjalnymi), ktdre bedg punktem wyjscia dla dyskusji i konwersacji oraz
wtasnych pisemnych prac studentéw (esej, opowiadanie). Jednoczesnie studenci bedg
uzupetnia¢ swojg wiedze przy pomocy ¢wiczen morfologicznych, syntaktycznych i leksykalnych
(z naciskiem na semantyke). Stuchacze bedg sie takze zajmowac ttumaczeniami z jezyka
polskiego na stowenski. Na zajeciach z zakresu ttumaczenia trening umiejetnosci niezbednych
do wykonywania poprawnych ttumaczen odbywa sie przy przektadach réznej dtugosci
materiatow. Analiza wykonanych ttumaczen obejmuje nie tylko identyfikacje btedéw
przektadowych, ale takze analize elementdw charakterystycznych dla mowy oraz poprawnosci
jezyka docelowego.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu studiéw

K_WO03, K_WO05, K_U04, K_U05, K_U06, K_U07, K_K04

Symbol
efektow zdefiniowanych dla specjalnosci

S_W03, S_WO05,S_U04, S_U05,S_U06, S_U07, S_K01,S_K02, S_KO3

Relacje miedzykulturowe w regionie - Batkany

30/ 30 4/0|T, EU B [nauki o kulturze i

0 religii

Tresci programowe dla przedmiotu

Wyktad naswietla wewnetrzng specyfike kulturowg regionu z perspektywy relacji miedzy
poszczegdlnymi etnosami, grupami religijnymi i narodowymi, réwniez z uwzglednieniem
sgsiedztwa niestowianskiego. Wyktad ukazuje takze relacje pomiedzy stanowigcym przedmiot
studidw obszarem a najwazniejszymi dla jego dziejow zewnetrznymi centrami kultury. Wyktad
ma za zadanie poméc studentom w umieszczeniu znanych im elementdéw kultury w szerszej
perspektywie poprzez sledzenie proceséw i efektéw komunikacji miedzykulturowej, tak na
ptaszczyznie relacji wobec kluczowych dla ich dziejow zewnetrznych centréw kultury (np.
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Wieden, Budapeszt, Lipsk, Stambut, Moskwa), jak i w obrebie regionu, a takze w granicach
wtasnych terytoriéw panstwowych.

Symbol efektdw uczenia sie dla programu studiéw K_W02, K_ W03, K_W08, K_U02, K_U06, K_K04

Symbol S_W02,S_W03,S_W07,S_U02,S_U06
efektow zdefiniowanych dla specjalnosci

tacznie liczba punktéw ECTS w trzecim semestrze** 23
tacznie liczba punktow ECTS w czwartym semestrze** 27
**pozostate punkty ECTS z zajeé fakultatywnych nie przypisanych do semestru student/ka realizuje w dowolnym semestrze

tacznie liczba punktéw ECTS na drugim roku studidw 60
tacznie liczba godzin zajec w trzecim semestrze*** 195
tacznie liczba godzin zaje¢ w czwartym semestrze*** 105
tacznie liczba godzin zajec na drugim roku studiéow 360
***60 godzin z zaje¢ fakultatywnych student/ka realizuje w dowolnym semestrze

tacznie liczba godzin zajec¢ na studiach magisterskich 870

Uwaga: W trakcie studidow student/ka musi wybra¢ zajecia fakultatywne w jezyku obcym na poziomie B2+ z oferty zajec ISZiP.
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6. Tabela procentowego udziatu liczby punktéw ECTS w facznej liczbie punktéw ECTS dla kazdej z dyscyplin kierunku

Dziedzina nauki

Dyscyplina naukowa

Procentowy udziat liczby punktéw ECTS w facznej

liczbie punktéw
ECTS dla kazdej z dyscyplin

nauki humanistyczne

jezykoznawstwo 62 %
nauki o kulturze i religii 25%
literaturoznawstwo 13%

7. Tabela informacje ogoélne o programie studiow

Liczba semestréow 4
Liczba punktéw ECTS konieczna do ukonczenia studiéw na danym poziomie 120
Tytut zawodowy nadawany absolwentom magister
Forma studiéw stacjonarne
Kod ISCED 0299
Liczba punktéw ECTS obejmujaca zajecia do wyboru 66
taczna liczba punktéw ECTS, jakg student musi uzyska¢ w ramach zaje¢ prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli 104

akademickich lub innych oséb prowadzacych zajecia

71




Liczba punktow ECTS w ramach zajec z dziedziny nauk humanistycznych lub nauk spotecznych (nie mniej niz 5 ECTS) — w 5
przypadku kierunkdéw studiéw przyporzgdkowanych do dyscyplin w ramach dziedzin innych niz nauki humanistyczne lub nauki

spoteczne
Liczba punktéw ECTS obejmujgca zajecia ksztattujgce umiejetnosci praktyczne dla profilu praktycznego (zajecia z literka P) nie dotyczy
Liczba punktéw ECTS obejmujgca zajecia zwigzane z prowadzong w uczelni dziatalnoscia naukowa w dyscyplinie lub 82

dyscyplinach dla profilu ogélnoakademickiego (zajecia z literkg B)

Wymiar, liczba punktéw ECTS, zasady i forma odbywania praktyk zawodowych nie dotyczy

Jezeli dotyczy, w tym miejscu nalezy wpisa¢ informacje dotyczace praktyk zawodowych nie dotyczy
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